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вали самодеятельные коллективы Туркме-
нистана.
Для торжественной конференции, которая
состоялась в этот же день в Театре имени Ке-
мине, местные историки подготовили не-
мало сюрпризов. То, что Мерв – мировой
очаг культуры, стало известно во многом
благодаря советскому археологу, профес-
сору Виктору Сарианиди. В ходе раскопок,
которые проводились в конце ХХ века, Са-
рианиди доказал, что Мерв (или Маргуш)
был центром огнепоклонничества. Здесь
жил основатель огнепоклонников Зарату-
стра, тут появились первые храмы огня. Со-
ветский ученый первым выдвинул гипотезу,
согласно которой Мерв – один из центров
цивилизации наряду с Древним Египтом, Ин-
дией, Китаем и Месопотамией. «Не исклю-
чено, что Древний Мерв не только родина
культа зороастризма, но и огня вообще», –
поддерживает эту мысль Анакурбан Аши-
ров, директор Национального института ру-
кописей Академии наук Туркменистана. 
При Гаруне аль-Рашиде в Мерве появился
Дом мудрости, а в период правления Сель-
джукидов – библиотеки, где хранились бес-
ценные произведения. Библиотеки были
разными по оформлению и содержанию, в
зависимости от аудитории. На крыше муж-
ской библиотеки располагалась обсервато-
рия. После чтения философских или бого-
словских трактатов читатели любовались
видом звездного неба. Представительницы
прекрасной половины черпали в книгах
знания по кулинарии, советы по уходу за
лицом и телом, изучали своды норм морали
и нравственности. Наибольшего расцвета
Мерв достиг при султане Санджаре. Путе-
шественники называли город, расположен-
ный на перекрестке Великого Шелкового
пути, Святыней Хороссана. Мерв был одним
из первых в Центральной Азии «наукогра-
дов». Здесь жили и работали известные ма-
тематики и врачи, в том числе знаменитый
астроном и ученый Омар Хайям. 
В ХХ веке этот город стал родиной востоко-
веда Сергея Агаджанова, поэта Эдуарда
Асадова, мотогонщика Владимира Гор-
деева. Во времена СССР, как и в древности,
здесь жили представители разных нацио-
нальностей и вероисповеданий. 
Современный Мерв славится коврами руч-
ной работы и знаменитыми скакунами-
ахалтекинцами, которых в городе разводят
с незапамятных времен. В 1999 году Госу-
дарственный историко-культурный запо-
ведник «Древний Мерв» включен в список
Всемирного наследия ЮНЕСКО.
Титул «Культурной столицы Содружества»,
который получил город Мары, жители Турк-
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Я окончил Московский педагогический институт
имени Крупской и в какой-то степени считаю
себя москвичом. Годы учебы были одними из
самых счастливых для меня – хорошие друзья,
прекрасный город и, конечно, замечательная
русская литература. Мой любимый поэт – Сергей
Есенин, он прекрасно воспел свою родину. «Если
крикнет рать святая: «Кинь ты Русь, живи в
раю!» - я скажу: «Не надо рая, дайте родину
мою». Эти строки просты и понятны каждому
читателю: русскому, украинцу, туркмену. Куль-
тура всегда сближает народы. Думаю, придание
Мары статуса культурной столицы Содружества
всем нам пойдет на пользу. От имени литератур-
ных деятелей Туркменистана предлагаю про-
вести в рамках МФГС отдельную неформальную
конференцию для писателей. Нам есть о чем по-
говорить, поразмышлять, как использовать
наше сотрудничество для укрепления дружбы
между народами. 

Тачмамед Журдеков
туркменский писатель:
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Работу политиков, которые выстраи-
вают отношения между государствами,
я бы сравнил с трудом ковровщицы.
Недаром у нас говорят: ткать ковры –
все равно что иглой копать землю. В
одном квадратном метре – 100 тысяч
узелков. У ковровщицы в голове есть
определенный замысел, она знает,
какую пряжу нужно использовать. И
еще она не имеет права на ошибку. Ху-
дожник может ошибиться, а ковров-
щица нет. Иначе недельный труд
пойдет насмарку, ей придется переби-
рать ковер. В Туркменистане нет ни од-
ного дома, где не висел бы ковер. По
его орнаменту можно сказать, из какой
он области, по какому случаю изготов-
лен. Каждый рисунок имеет свое значе-
ние и название. Ткать ковры – тяжелое
занятие, но у нас в Туркменистане все
женщины обучены этому ремеслу. Буду
рад представить на международных
ярмарках СНГ наш национальный про-
мысел. Мы гордимся, что не забываем
традиции предков и производим ори-
гинальные и экологически чистые из-
делия. 
Я считаю, что все в жизни взаимосвя-
зано и новые возможности, которые от-
крываются перед нашим городом,
принесут пользу всем жителям Мары.

Тойлы Кочаев
директор ковровой фабрики 
города Мары:
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менистана считают не менее почетным. Не-
случайно президент Туркменистана Гур-
бангулы Бердымухамедов направил специ-
альное обращение к участникам торже-
ственной церемонии, в котором подчерк-
нул особое значение древнего города
Мары: «Богатейшая история, уникальные
культурные и духовные ценности туркмен-
ского народа служат сближению и взаимо-
обогащению народов и культур». 
Кульминацией церемонии стало вручение
представителям правительства Туркмени-
стана сертификата о присвоении городу
Мары статуса «Культурной столицы Содру-
жества». «Для МФГС огромная честь уча-
ствовать в программе, которая призвана
дать этому городу новые возможности про-
демонстрировать все свое историко-куль-
турное богатство, расширить связи с СНГ,
широко представить достопримечательно-
сти Туркменистана на международном
уровне», – отметил Армен Смбатян. 
Одно из приоритетных направлений дея-

тельности Марыйского велаята – развитие
туризма. Поэтому для гостей была организо-
вана экскурсия по историческим объектам,
которые сегодня являются «брендом» города
Мары: мавзолею Мухаммеда ибн-Зейда, не-
давно отреставрированному мавзолею сул-
тана Санджара, Девичьей крепости, со стен
которой сбросились 40 девушек, не поже-
лавших сдаться в плен татаро-монгольским
завоевателям. 
В конце III – начале II тысячелетия до нашей
эры недалеко от нынешнего Мары распо-
лагался город-крепость Гонур-Депе, жители
которого строили на реке Мургаб иррига-
ционные системы, обжигали кирпич и из-
готавливали ювелирные изделия. «Это
удивительный край, здесь все пропитано
духом истории, – делится старший научный
сотрудник археологического отдела Музея
истории и краеведения Виктор Нурик. –
Представьте, самые ранние найденные ар-
хеологами реликвии относятся к VI–VII ты-
сячелетию до нашей эры». 
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Сегодня в Мары приезжают туристы из
Ирана, Турции, США. Власти города наде-
ются, что благодаря статусу «Культурной
столицы Содружества» поток туристов уве-
личится за счет гостей из стран СНГ, и
прежде всего из России. «Русская культура
никогда не уходила и, думаю, не уйдет из
Туркменистана, – убеждена филолог и жур-
налист Маран Раджарова. – Наш президент
призывает граждан республики учить ино-
странные языки, в том числе и русский как
язык межнационального общения». Кстати,
«великий и могучий» изучают во многих

школах страны, а очагом русской культуры
является русско-туркменская школа имени
А.С. Пушкина, расположенная в Ашхабаде. 
После развала Советского Союза многие
русскоязычные жители Туркменистана вер-
нулись в Россию. Остались те, кто, как
собственный корреспондент газеты «Ней-
тральный Туркменистан» Алексей Черняев,
считают Туркменистан своей второй роди-
ной. Последние 30 лет он живет и работает
в Мары и уезжать отсюда не собирается:
«Здесь уважительно относятся к профес-
сионалам и людям старшего поколения.
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«Ожидание». Татьяна Федорова (Молдова)

АЗЕРБАЙДЖАН
АРМЕНИЯ
БЕЛАРУСЬ
ГРУЗИЯ
КАЗАХСТАН
КЫРГЫЗСТАН
ЛАТВИЯ

ЛИТВА
МОЛДОВА
РОССИЯ
ТАДЖИКИСТАН
ТУРКМЕНИСТАН
УЗБЕКИСТАН
УКРАИНА
ЭСТОНИЯ

Кроме того, я не чувствую культурного ва-
куума. В стране выходит русскоязычная га-
зета, журнал «Вдохновение». Многие
отраслевые СМИ издаются сразу на трех
языках: туркменском, русском и англий-
ском». 
Заключительным аккордом торжественной
программы в новой культурной столице СНГ
стало посещение гостями библиотеки Ма-
рыйского велаята. Ее фонды рассчитаны на 3
миллиона книг, под открывающимся купо-
лом расположена обсерватория, оснащен-
ная мощным телескопом. Библиотека стала

наследником знаменитой мервской обсер-
ватории, где во времена Омара Хайяма чи-
татели могли изучать небесные светила. И
это далеко не единственный пример преем-
ственности и уважительного отношения к
истории. Древний Мерв свято чтит зало-
женные веками традиции: как и раньше,
здесь строят школы, театры, дворцы твор-
чества, радушно встречают гостей из разных
стран. Этих принципов новая культурная
столица Содружества намерена придержи-
ваться и дальше, а также транслировать их
по всему пространству СНГ. 



Рубен, в том, что ты вырос не
только подающим надежды
молодым литератором, но и
гностиком, мистиком и во-
обще человеком с очень ши-
роким кругозором – заслуга
семьи? 
Меня с детства подталкивали к
искусству, так что мой приход в
литературу вполне закономе-
рен. Ребенком я был занят «по
самое не могу», так что на улице
меня практически не видели: я
посещал уроки в «Театре Танца и
Души» Софи Девоян, занимался
рисованием и лепкой в Центре
эстетического воспитания Ген-
риха Игитяна. Мама рассказы-
вала, что в школе я писал сказки
и она даже шутила: «А вдруг сын
станет писателем?» Но я, честно
говоря, этого не помню.
После окончания школы им. Са-
харова поступил в Российско-
армянский (славянский)
государственный университет
на факультет социально-куль-
турного сервиса и туризма. Так
что по специальности я маркето-
лог. На первом курсе у нас пре-

подавала Србуи Арзуманян, бла-
годаря ей во мне что-то произо-
шло и я стал заниматься
литературой всерьез. Пишу уже
7 лет, но до последнего времени
ничего не показывал. Стихи, по-
бедившие на первом конкурсе
молодых русскоязычных литера-
торов Закавказья, написаны
мной 4 года назад.
Почему ты учился на маркето-
лога, а стал поэтом?
Если копнуть поглубже, все про-
изошло не так уж неожиданно. Я
в университете изучал не просто
менеджмент и маркетинг, а ме-
неджмент и маркетинг в сфере
искусства. Так что я не отошел от
своей специальности. Зани-
маюсь организаторской дея-
тельностью в этой области:
любое произведение, будь то
музыка или картина, необхо-
димо «продвигать», а творче-
ские люди в большинстве своем
очень непрактичны. Я выступаю
их агентом. Сотрудничаю с Ми-
нистерством культуры в области
литературы, с театрами, деяте-
лями кино… Занимаюсь также
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Рубен Ишханян: 
«Без любви жизнь – пустое пространство»

НА ЕГО ДЕТСТВО ПРИШЛИСЬ ЗЕМЛЕТРЯСЕНИЕ В СПИТАКЕ, КАРАБАХСКАЯ ВОЙНА, РАСПАД СССР И ЭКОНОМИЧЕСКАЯ БЛОКАДА.
НО, КАК ГОВОРИТ САМ РУБЕН ИШХАНЯН, ПОСЛЕ 1995 ГОДА ВСЕ СТАЛО ПОСТЕПЕННО НАЛАЖИВАТЬСЯ, И ТЕПЕРЬ У НЕГО ЯРКАЯ И
НАСЫЩЕННАЯ ЖИЗНЬ, ИНТЕРЕСНАЯ И ЛЮБИМАЯ РАБОТА. СРЕДИ УВЛЕЧЕНИЙ МОЛОДОГО ПИСАТЕЛЯ ВАЖНОЕ МЕСТО ЗАНИ-
МАЮТ ФИЛОСОФИЯ XX–XXI ВВ., АНАЛИТИЧЕСКАЯ ПСИХОЛОГИЯ, МИФОЛОГИЯ, ГНОСТИЦИЗМ И МИСТЕРИАЛЬНАЯ ТРАДИЦИЯ. 

БЕСЕДОВАЛА_ИРИНА АБРОЯН
ФОТО_РИПСИМЕ ГЕВОРГЯНА
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ДОСЬЕ 

Армянскому поэту и про-
заику Рубену Ишханяну
25 лет. В феврале 2012
года он стал одним из по-
бедителей первого Кон-
курса молодых
русскоязычных литерато-
ров Закавказья, организо-
ванного при поддержке
Межгосударственного
фонда гуманитарного со-
трудничества государств –
участников  СНГ. Писать
начал со второго курса:
первая публикация – эссе
«От антифизиса до псевдо-
физиса» в переводе на ар-
мянский язык вышла в
2009 году. С 2010-го в еже-
недельнике «Эфир» ведет
рубрику «Что написано
пером», посвященную сов-
ременной литературе. Ин-
тервьюировал известных
писателей и переводчи-
ков: Надежду Птушкину,
Линор Горалик, Игоря
Сида, Ирину Горюнову,
Елену Костюкович и др. В
2010 году был одним из
организаторов Форума пе-
реводчиков и издателей
стран СНГ и Балтики, а с
января 2011-го является
специальным корреспо-
ндентом Международной
федерации русскоязычных
писателей.

культуртрегерством*. В Москве
это модно, а у нас еще не так по-
пулярно. Пробую себя и в жур-
налистике. 
А кто твои кумиры в литера-
туре? 
Говорят: «Не сотвори себе ку-
мира», а я сотворил и не жалею:
для меня это писатель Умберто
Эко. Я просто влюбился в его
«Маятник Фуко». После прочте-
ния этой книги я сильнее утвер-
дился в мысли, что буду
заниматься литературой. Эко сы-
грал в моей жизни роль путе-
водной звезды. А когда я начал
делать интервью, заочно позна-
комился с переводчицей и по-
мощницей Умберто Эко Еленой
Костюкович. Для меня это было
неслыханной удачей. Потом она
приехала в Ереван, и наше обще-
ние продолжилось. Среди сов-
ременных поэтов хочу отметить
Вадима Месяца, из классиков –
Иосифа Бродского. 
Конкурировать в такой сфере,
как русская литература, ой как
непросто. Тебе не страшно?
Страха перед великими литера-
торами прошлого и настоящего
у меня нет. Я лично надеюсь
оставить свой след в литера-
туре. То, что было создано
ранее, прекрасно, но ведь вре-
мена меняются, сейчас другая
эпоха. Может быть, современ-
ные писатели и повторяются, но
в любом случае в своих произве-
дениях они отражают собствен-
ное понимание действительнос–
ти. Если сегодня кто-нибудь на-
пишет «Войну и мир», согласи-
тесь, это будет совсем другое
произведение. Новые реалии
диктуют свои условия.
Все поэты и писатели немного
мечтатели. А ты?
Как интересно, я эту тему, между
прочим, часто затрагиваю – и в
кругу семьи, и наедине с собой.
Нет, глобальной мечты у меня
нет. Есть цель, которой просто

нужно добиваться. Мечта для
меня – это нечто нереализован-
ное: я мечтаю, значит, еще не
готов к серьезным действиям.
Моя цель – стать известным пи-
сателем, тем более что у нас в
Армении русскоязычных писате-
лей практически не осталось, а
мне бы хотелось представлять
свою родину в других странах.
Причем на высоком уровне. У
нас немало интересных людей,
мыслителей, которые много чего
нового создают, но за пределами
Армении о них мало кто знает.
Мне нужно продвинуть себя,
чтобы прославить и этих людей.
Наверное, моя стратегия в этом
и заключается.
Вот тут в тебе и заговорил
маркетолог.
А что? Чем больше будут знать
меня, тем больше – мою страну.
А что для тебя свобода?
Я не знаю, что такое свобода. Это
какая-то середина, что-то
«между». Лично я не чувствую
себя абсолютно свободным. Я
нуждаюсь, например, как и все
люди, в материальных ресурсах,
следовательно, должен рабо-
тать. Я зависим от родителей, от
обстоятельств… Но могу быть
свободным, например, от пред-
рассудков. Свобода для меня –
антоним зависимости.
В какую эпоху ты хотел бы
жить? Судя по твоему роману
«Тюрьма для свободы», ты бы
предпочел Древнюю Грецию… 
Нет, тут дело в другом. Этот
роман немного утопический: фи-
лософский сюжет на самом деле
основан на древнегреческой
мифологии, но речь идет о пер-
сонажах, которые встречаются и
в наши дни. Мы все в какой-то
мере мифологические создания:
среди нас есть и Эрл, и Рен, и
Веста, и Гера, и Эрида. Я считаю,
что и Зевса сегодня можно уви-
деть на улице, точнее, его «отра-
жение», типаж... А то, что мы
существуем, тоже миф. Происхо-
дящее в романе – всего лишь

метафора, посредством которой
я хочу донести свои мысли,
идеи. 
Кто-то считает, что ему было бы
комфортнее в Средневековье,
кто-то предпочел бы родиться в
XIX веке, а я вот дитя этого вре-
мени – не смог бы без интернета
и прочих технологических до-
стижений. Считаю, что те, кто
чувствует себя не в своей эпохе,
родившимися не в то время,
просто боятся будущего. А мне
интересно: что меня ждет зав-
тра? 
Вот фраза из твоего стихо-
творного цикла «Нерв»: «Бог
когда-то любил меня. Видимо,
просто устал». Для молодого
человека, у которого все впе-
реди, не слишком ли мрачное
отношение к жизни? 

Честно, не знаю, что меня под-
вигнуло написать этот цикл. Но,
наверное, что-то в душе проис-
ходило. Например, председа-
тель жюри конкурса, поэт и
переводчик Елена Исаева из
моих стихов выбрала цитату:
«Без любви жизнь пустое про-
странство» – и все время ее по-
вторяла. Так что эти мои стихи
все же о любви, а «нервы» свя-
заны с ее поисками. 
Для меня любовь – это все, а не
только отношения между муж-
чиной и женщиной. Я часто
влюбляюсь, причем не только в
людей, но и в природу, страны,
камни. Считаю, что надо влюб-
ляться в жизнь, каждый раз от-
крывая все новые ее грани. В
состоянии влюбленности я чер-
паю вдохновение.

А когда мне не пишется, просто
выжидаю и накапливаю инфор-
мацию, эмоции, ибо, выплески-
вая себя на бумаге, многое
отдаешь, а запас надо попол-
нять. Я могу сесть в первый по-
павшийся автобус и попасть в
место, где еще не был. Даже в
родном Ереване я не везде по-
бывал, каждый раз открываю
для себя что-то новое. Мне нра-
вится бродить по неизведанным
дорогам – ищу «параллельные
миры», с которыми никогда не
пересекался.
Ты часто упоминаешь в своем
творчестве Бога… 
Я вот думаю, что нам надо при-
думать нового Бога, – тот, кого
мы сотворили, сегодня утрачи-
вает свои позиции. В конце XX
века мы пришли к тому, чтобы

* Культуртрегерство – распространение
культуры и образования.
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создать новый Вавилон и вос-
стать против Бога. Недавно я на-
писал эссе «Хроники XX века».
Если посмотреть на период с
1900 по 1999 годы, это сплошная
борьба христианства с антихри-
стианством. Нам же нужна «зо-
лотая середина», «точка
равновесия», как у Фуко. Христи-
анские догматы проповедуют
всепрощение и всеобщую лю-
бовь. Антихристианизм сканди-
рует прямо противоположное.
Но в мире есть и враг и брат, и
любовь и ненависть, и зависть и
милосердие. Почему в наше
время наблюдается такой
всплеск сатанизма? Потому, что
нельзя долго подавлять агрес-
сию – рано или поздно она все
равно найдет выход. Человече-
ская природа так устроена.
Стремление к добру – это хо-
рошо, но оно не должно быть
искусственным или насаждае-
мым. Увидеть настоящего Бога –
значит открыть для себя дей-
ствительность. 
«…Он похож на меня, у кого
оторваны крылья...» – пи-
шешь ты. Это действительно
так?
Нет, крылья у меня есть, я на
самом деле летаю. Поэзия по-
зволяет открывать иные миры,
она разрушает все табу и выво-
дит тебя за границы возмож-
ного: я могу и на небе
поваляться, что в реальной
жизни исключено. В поэзии
можно фантазировать до беско-
нечности.
На первом Конкурсе молодых
русскоязычных литераторов
Закавказья встретились пред-
ставители Грузии, России, Ар-
мении и Азербайджана.
Между этими странами скла-
дываются непростые отноше-
ния. Как это отразилось на
общении конкурсантов?
Мы дружили. В первый день,
честно скажу, немного опаса-
лись друг друга, но уже на вто-
рой общались и вообще не
вспоминали, что между нашими
странами есть конфликт. Эта

площадка нас объединила. По-
литика политикой, а дружба и
человеческие отношения – сов-
сем иной расклад. Мы вместе
читали, шутили, ели, гуляли, ве-
селились... 
Кстати, пользуясь случаем, хочу
поблагодарить организаторов
конкурса, который для меня
лично стал «путевкой в литера-
туру». По его материалам был
выпущен сборник «Плеяда Юж-
ного Кавказа», куда вошли лите-
ратурные обзоры о
современном состоянии рус-
скоязычной поэзии в странах За-
кавказья, произведения
известных поэтов трех стран-
участниц и наиболее яркие
стихи конкурсантов. 
Мне еще очень понравилась
строка: «Рядом со мной,
крепко прижавшись к ногам,
лежал клубочек счастья».
Часто ты это ощущаешь?
(Смеется.) Он постоянно усколь-
зает от меня, ибо счастье – это
мгновение, которое нужно ло-
вить, а поймав, жить воспомина-
ниями… Пока не появится
новое мгновение.
И последний вопрос: что тебя
больше влечет – «горние
сферы» или все-таки проза
жизни? 
Ой, трудно ответить. Вообще-то, я
считаю себя приверженцем ми-
стериальной традиции. Я за
«единство», согласно учению Гер-
меса Трисмегиста: взаимосвязь и
взаимодействие всего со всем
подразумевает единство мира.
Стараюсь этот баланс сохранить
и в себе. Даже в радости не особо
даю волю эмоциям. Как говорил
Соломон: «И это пройдет». Гото-
влю себя к тому, чтобы противос-
тоять и хорошему, и плохому – не
теряться ни в радости, ни в пе-
чали. Когда нахлынет счастье,
важно не успокаиваться на до-
стигнутом, а идти дальше, впе-
ред, не теряя равновесия. Жизнь
хороша для нас до тех пор, пока
мы хороши для нее. Вот я и ста-
раюсь быть хорошим.

Из цикла «Нерв»

Нервы – на грани срыва
Нервы – на грани срыва.
Боль чувствую всеми 

мышцами своего тела.
Шагаю вперед, 

прямо в пропасть.
Бог когда-то любил меня.
Видимо, просто устал.
На глазах слезы, 

как капли росы – не плачу.
Бегу, ноги мчатся вперед, 

я – ветер.
Счастье когда-то было 

впереди – не понял.
Беда была позади – не видел.
Жил, верил, любил, надеялся, 

плакал – был...
Горе нес на своих плечах.
Не верил...
Бог просто устал любить.
Без любви жизнь – 

пустое пространство.
Больше не могу.
Сил нет.
Изнемогаю.
Слабость.
Пропадаю, исчезаю, теряюсь...

Срываюсь...
Бью кулаками по стенам, 

желаю выколоть себе глаза...
Рву волосы на голове...
Упавшая, разбитая ваза...
Клочки бумаг, одежды, 

покрывало...
Кровь на ножницах...
Смерть ходит за мной 

по пятам...
Я не дамся ей легко...
Я не сдамся ей так легко...
Я не отдамся ей...
Жизнь бьется со смертью...
Прошлое выходит наружу...
Будущее не так иллюзорно...
Я видел сон...
Теперь я знаю правду...
Глаза, уши, рот 

и все мое тело в крови...
Не дышу...
Погибаю...
Ухожу...
Пропадаю...
Жить не умею...
Но буду...
И нервы... 

***



Леван Хвичиа:
«Я есть антифашист и антифауст.
Их либе жизнь и обожаю хаос»*

*Строки из стихотворения Иосифа Бродского «Два часа в резервуаре»

ТЕАТРАЛЬНЫЙ РЕЖИССЕР РОБЕРТ СТУРУА НА ВОПРОС О ТОМ, КАКОЕ БУДУЩЕЕ ЖДЕТ ГРУЗИНСКИЙ ТЕАТР, ОТВЕТИЛ: «ПРОГНОЗИ-
РОВАТЬ МОЖНО ВСЕ, КРОМЕ ЭВОЛЮЦИИ ТЕАТРА И СОБЫТИЙ В ГРУЗИИ – ЭТО ДВЕ НЕПРЕДСКАЗУЕМЫЕ ВЕЩИ». ОФИЦИАЛЬНЫЕ
ДАННЫЕ ОПТИМИСТИЧНО ГЛАСЯТ: В ТБИЛИСИ ДВАДЦАТЬ ДВА ТЕАТРА, В ИХ ЧИСЛЕ И НАЦИОНАЛЬНЫЕ, СРЕДИ КОТОРЫХ ЗНА-
МЕНИТЫЙ РУССКИЙ ДРАМАТИЧЕСКИЙ ТЕАТР ИМ. ГРИБОЕДОВА – СТАРЕЙШИЙ НА ЮЖНОМ КАВКАЗЕ. КАЗАЛОСЬ БЫ, ПУБЛИКЕ ЕСТЬ
ИЗ ЧЕГО ВЫБРАТЬ. НО ПО ДАННЫМ НЕОФИЦИАЛЬНЫМ, НЕСМОТРЯ НА ОБИЛИЕ ТЕАТРОВ, СИТУАЦИЯ СОВСЕМ НЕ ТАКАЯ РАДО-
СТНАЯ: МОЛОДЕЖЬ НА СПЕКТАКЛИ ПОЧТИ НЕ ХОДИТ, ИНТЕЛЛЕКТУАЛЫ СЕТУЮТ НА ТО, ЧТО ТЕАТР СТАЛ ПОВЕРХНОСТНЫМ, С ПРЕ-
ОБЛАДАНИЕМ «УВЕСЕЛЕНЧЕСКОГО СЕКТОРА». ТАК НА ЧЕМ ЖЕ ДЕРЖИТСЯ ГРУЗИНСКИЙ ТЕАТР, ВО ЧТО ВЕРИТ, О ЧЕМ ЖАЛЕЕТ И НА
ЧТО НАДЕЕТСЯ?

БЕСЕДОВАЛА_ПОЛИНА ДАНИЛОВА
ФОТО_ИЗ ЛИЧНОГО АРХИВА

геометрии. Уверен: люди
должны заниматься своим
делом. 
А ты не жалеешь, что не стал
банкиром? Может быть, еще
не поздно все изменить, пере-
читать «Капитал»?
Конечно, иногда бывает
трудно, но если быть верным
своей профессии, то и зарабо-
ток появится. Чехов хорошо
сказал о жене – медицине и лю-
бовнице – литературе. У меня
отношения с «женщиной моей
мечты» только складываются, и
мы наслаждаемся в ожидании
загадочного будущего. Я пока
еще ни разу не пожалел, что
выбрал театр.
Недавно я беседовала с твоим
коллегой из Украины, теат-
ральным режиссером Пашей
Юровым. Он рассказал, что
«новая драма» – самое акту-
альное направление в украин-

Леван, в твоей судьбе просле-
живается интересный зигзаг:
ты учился в физико-математи-
ческой гимназии, и было бы
логично, если бы ты стал мате-
матиком или физиком. Как
тебя занесло в театр?
Родители всегда думают о буду-
щем своих детей и уверены, что
знают лучше, что детям в этой
жизни нужно. Мои оказались не
исключением, когда привели
меня в гимназию в надежде, что
я вырасту и стану экономистом
или банкиром. Но в выпускном
классе я с другом пошел в Театр
Руставели на постановку моего
будущего педагога Роберта Ро-
бертовича Стуруа (кто бы мог
подумать!). Играли «Гамлета», и
все решилось. Я понял, что хочу
в театр. Когда сдавал вступи-
тельные экзамены в театраль-
ный институт, мои родители
думали, что я на экзамене по

ском современном театре. Что
известно об этом в Грузии? 
К сожалению, ничего неиз-
вестно, поскольку не делаются
переводы. Как раз сейчас я с
другом работаю над проектом,
где говорится о попытке собрать
людей, которые будут зани-
маться переводами пьес, в том
числе и с русского. 
Ты ведь сам занимаешься пе-
реводами, среди которых есть
и пьеса уральского драма-
турга Николая Коляды…
Мой друг-режиссер собирался
поставить пьесу Коляды «Вен-
ский стул», я просто помог ему с
переводом. Это не моя профес-
сия, но, как я уже сказал, перево-
дами пьес у нас никто не
озабочен, поэтому режиссерам
приходится все делать самостоя-
тельно. 
Близок ли настроениям гру-
зинских драматургов, режис-
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ДОСЬЕ 

Леван Хвичиа  
Режиссер Государствен-
ного театра им. Ш. Руста-
вели, ученик Роберта
Стуруа. Окончил Государст-
венный университет теат-
ра и кино им. Ш. Руставе-
ли. На его счету несколько
спектаклей, среди которых
нетрадиционная, нашу-
мевшая в Тбилиси поста-
новка «Гамлета».
Победитель в номинации
«Лучший режиссер» Фести-
валя 24-часовых спекта-
клей, участник лаборато-
рии молодых режиссеров
в рамках X Международ-
ного театрального фести-
валя им. А.П. Чехова.
Владеет французским, ан-
глийским, итальянским и
русским языками. Любит
Тбилиси. В планах – поста-
вить спектакль по моти-
вам грузинской мифоло-
гии. 
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«Быть начеку» – звучит очень
революционно! Вопрос сам
собой напрашивается: суще-
ствует ли политический театр
в Грузии? Вообще, насколько
современный театральный
зритель в Грузии готов вос-
принимать политику в теа-
тре?
Политического театра в Грузии
не существует, хотя театр иногда
становится частью политики,
примеров приводить не стану.

Что же касается зрителя, он бы и
рад принимать политику в теа-
тре, но поскольку сегодня все и
так политизировано, желание
куда-то исчезло...
А тебе было бы интересно сде-
лать спектакль по какому-ни-
будь социально опасному
сценарию?

серам, зрителям настойчивый
поиск актуальности, эпатаж-
ности и острой социальности,
присущий театральному за-
падному искусству второй по-
ловины XX века? Ведь Грузия –
страна, в которой ценят пре-
емственность и бережно отно-
сятся к наследию. Насколько
тебе как режиссеру интересна
современность?
Сам театр, по сути, это совре-
менно мыслящий организм. И

сцена всегда была «рупором
современности». Главное – как
говорить в этот рупор. Я думаю,
что режиссер должен быть сов-
ременным, и я сам, как начинаю-
щий в этой сложной и
заманчивой профессии, обязан
быть начеку; театр – это «се-
годня» и «завтра». 

сам не люблю, когда со сцены
поучают и наставляют. Дети, они
очень чувствительные, и их не
так уж легко обмануть, поэтому
лучше им хорошо и увлека-
тельно рассказать сюжет. Сегод-
няшние дети разбираются в
жизни не хуже взрослых.
А насколько сегодняшним
детям интересен театр? Мне
кажется, что театральное дей-
ствие по сравнению с телеви-
зором куда менее динамично,

в нем случаются паузы, и дети
не знают, чем себя занять – это
отвлекает их от сюжета, рож-
дает скуку. Или я все-таки
ошибаюсь?
На днях я гулял с друзьями, мы
проходили мимо сгоревшего
дома. Навстречу нам шла моло-
дая женщина со своими детьми:

Да, я бы с удовольствием поста-
вил такой спектакль. Но я только
начал работать и чувствую, что
мне нужен опыт – как профес-
сиональный, так и жизненный,
что, собственно, самое важное
для режиссера.
Видимо, ты уже накопил до-
статочно жизненного опыта,
чтобы ставить спектакли для
детей. Ты рассказываешь им о
том, что такое хорошо и что
такое плохо, или все-таки

предлагаешь самостоятельно
подумать и сделать выводы? 
В прошлом году отмечали 150-
летие знаменитого грузинского
писателя Важа-Пшавела (Лука
Разикашвили) и мне предло-
жили найти форму, которая бы
объединила всю его детскую
прозу. Что касается подхода, я

мальчиком лет шести и девоч-
кой лет восьми. Они толковали о
случившемся пожаре. Когда мы
проходили мимо, девочка, с
каким-то очень уставшим, недет-
ским лицом, сказала: «О том, что
сгорело, не надо рассуждать!»
Конечно же, современные дети
будут отвлекаться на постанов-
ках без темпа, без цвета, с пау-
зами и заторможенной линией
повествования. С детьми надо
быть избирательнее в подходах.

Какое-то время я жил в Италии.
Помню, как однажды соседский
мальчишка упал с велосипеда и
уставился на своих родителей,
готовый вот-вот разрыдаться. Но
взрослые стали ему аплодиро-
вать и кричать с восторгом:
«Браво, Карло, браво!» И маль-
чик с гордым видом помчался

дальше на своем оранжевом ве-
лосипеде. 
Кстати, очень любопытная
подробность твоей биогра-
фии: ты ведь, будучи ребен-
ком, учился в Италии. Что дала
тебе эта страна?
Ироническое отношение к жизни.
Во мне есть какой-то камертон,
который я увез с собой из Италии,
он помогает мне «настраивать»
правильное отношение к разным
жизненным явлениям. 

Теперь о взрослых. Ходят ли
они в грузинские театры? 
У каждого театра, как и у каж-
дого спектакля, свой зритель.
Если говорить о молодых, то они
предпочитают другие развлече-
ния. В эпоху интернета и ком-
пьютерной графики, когда
восприятие любого явления

«Сцена всегда была 
«рупором современности».
Главное – как говорить 
в этот рупор. Я думаю, что
режиссер должен быть 
современным, и я сам, как
начинающий в этой слож-
ной и заманчивой профес-
сии, обязан быть начеку;
театр – это «сегодня» 
и «завтра»…» 
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происходит за доли секунды, те-
атральными постановками, тре-
бующими концентрации
внимания и работы души, моло-
дежь не привлечешь. Театр
всегда был местом, где собира-
лись люди, современно и инте-
ресно мыслящие.
Ты как режиссер в ответе за
то, что в театр перестали при-
ходить мыслящие люди? Ты
сам чувствуешь, что театраль-
ная школа утратила былую
мощь, или это все наговоры и
в Грузии с театром все в по-
рядке?
Ну, конечно, все мы в ответе за
то, что делаем, и за того, кого

приручили. Насчет упадка теат-
ральной школы. Переход на ев-
ропейские рельсы образования,
конечно, дал о себе знать. Ре-
форматоры, закрыв глаза на спе-
цифику театрального вуза,
безжалостно исключили многие
дисциплины: например, они ре-
шили, что будущим режиссерам
особо не нужны актерское ма-
стерство, теория и история
искусств, а будущие актеры
обойдутся без сцендвижения и
техники речи. Также в ходе евро-
пеизации образования лучшие
театральные педагоги стали
просто не востребованы. Поэ-
тому некий спад в целом ощуща-

ется. Но все не так плохо. Навер-
ное, это просто переломный мо-
мент. Хочется верить.
Расскажи о своих работах – на-
пример, о той, которую счита-
ешь наиболее удачной, на
которой кризис и упадок теат-
ральной школы не сказался.
Наверное, это спектакль «Ма-
ленькие фарсы» по пьесе Рус-
лана Смородинова на Малой
сцене Театра Руставели. В поста-

новке было задействовано во-
семь главных героев и массовка
из двенадцати человек. Все
двадцать актеров – молодые,
моего возраста, и как радостно
было с ними работать: на пло-
щадке царили темп, синхрон-
ность, единогласие. Я для себя
решил работать только с акте-
рами своего поколения, потому
что мы разговариваем на одном
языке. Я нисколько не умаляю
значимости актеров старшего
поколения, но если учесть на-
туру матерого актера и то, что он
за свою жизнь проработал с
множеством режиссеров, с мэт-
рами в том числе, то молодой
режиссер для них еще несозрев-
ший фрукт – как бы «недорежис-
сер». Могли бы возникнуть
сложности в понимании, я под-
страховался. И, наверное, могу
отметить мою последнюю ра-

боту «Гамлет.сомХ» . Я никогда не
забуду выражения лиц, облада-
тели которых узнавали, что «Гам-
лет» в моем исполнении –
комедия. 
Это их возмущало? 
Ну да, Шекспир – это, вроде, свя-
тое, и такое издевательство над
его произведением недопу-
стимо, – многие именно так по-
лагают. Но Шекспир был и
остается фигурой очень загадоч-
ной, в его произведениях чув-
ствуется ирония над всем
происходящим в жизни. Только
вдумайся: восемь трупов в
одной пьесе?! Да, это трагедия,
но синопсис моего спектакля
таков: не странно ли, что сегодня
любовь, тоска, горе, радость,
ревность, страсть потеряли свой
настоящий смысл? Ответ очеви-
ден, и сам собой возникает во-
прос: «Быть или не быть?»
Действительно ли нас волнует
этот вечный вопрос, или мы про-
сто выставляем свои чувства на-
показ? 
Театр, как и любое другое
искусство, требует полной са-
моотдачи. Что тебе интересно
вне театра? Что читаешь, смо-
тришь, где бываешь?
Мы с друзьями часто сидим на
крышах или гуляем по ним.
Здесь особая атмосфера, я чув-
ствую себя более цельным, чем
на земле или где-то еще. На
крыше хорошо думать и ровно
так же хорошо – не думать. 
А читаю я то, что попадет под
руку, в этом отношении я не из-
бирателен, меня увлекает про-
цесс поглощения книги. Вот
недавно наткнулся на Бродского
«Два часа в резервуаре», пере-
читал с большим удоволь-
ствием, первые строки – прямо
мое кредо.
То есть ты «любишь жизнь и
обожаешь хаос»?
Да, и «я… антифашист и анти-
фауст».

«Мы с друзьями часто сидим на крышах
или гуляем по ним. Здесь особая атмос-
фера, я чувствую себя более цельным,
чем на земле или где-то еще. На крыше
хорошо думать и ровно так же хорошо –
не думать…» 
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Нурбек Эген:
«Я хочу запечатлеть время»

ЕГО РАБОТЫ У ОДНИХ ВЫЗЫВАЮТ ВОСХИЩЕНИЕ, У ДРУГИХ – ВОЗМУЩЕНИЕ И ЧУВСТВО ПРОТЕСТА, НО ОНИ НИКОГДА НЕ ОСТАЮТСЯ
НЕЗАМЕЧЕННЫМИ, ПОТОМУ ЧТО РЕЖИССЕР НУРБЕК ЭГЕН ПОКАЗЫВАЕТ ТО, ЧТО В ОБЩЕСТВЕ ПРИНЯТО ИГНОРИРОВАТЬ. ЗА ЭТО
В ЧИНОВНИЧЬИХ КРУГАХ КЫРГЫЗСТАНА ЕГО СЧИТАЮТ ВРАГОМ КУЛЬТУРЫ №1, А ПРЕДСТАВИТЕЛИ ТВОРЧЕСКОЙ ИНТЕЛЛИГЕН-
ЦИИ НАЗЫВАЮТ «ГОРДОСТЬЮ НАЦИОНАЛЬНОГО КИНЕМАТОГРАФА». ЕГО ЖИЗНЬ – ЭТО КЛАССИЧЕСКАЯ ИСТОРИЯ ПРОСТОГО ЧЕ-
ЛОВЕКА, РЕАЛИЗОВАВШЕГО СВОЮ БОЛЬШУЮ МЕЧТУ, ХОТЯ, ПО СЛОВАМ НУРБЕКА, ОН И НЕ МЕЧТАТЕЛЬ ВОВСЕ. 
ЕГО ЖИЗНЬ ПРОХОДИТ В НЕСКОЛЬКИХ ЧАСОВЫХ ПОЯСАХ, В СТРАНАХ С РАЗНЫМИ СИСТЕМАМИ КООРДИНАТ И ЦЕННОСТЕЙ. ГЛАВНЫЕ
ГЕРОИ ЕГО КАРТИН ТАК ЖЕ, КАК ОН, ПРИНИМАЮТ ПРАВИЛА ЖИЗНИ ДРУГОГО ОБЩЕСТВА И НАКОНЕЦ НАХОДЯТ СЕБЯ В НОВОМ МИРЕ. 

БЕСЕДОВАЛА_АЙДАНА АБДУВАИТОВА
ФОТО_АЛЕНЫ ПОЛОСУХИНОЙ

около 150 подобных картин на
деньги, выделенные Министер-
ством культуры, и все они зале-
живаются в архивах. Лишь 20–30
фильмов отмечают премьеру,
некоторые представляют на фе-
стивалях… 
Вы согласны с мнением, что
настоящее искусство не
должно быть способом зара-
батывания денег? 
Сложно сказать. В этом вопросе
есть и правовой, и идеологиче-
ский спор. Но люди, создающие
фильмы, испытывают вполне
земные трудности и нуждаются
в материальном поощрении
своих работ. Это поддерживает
их стимул создавать нечто не-
стандартное, а не штамповать
истории. А еще дает возмож-

ность сохранить талант и душев-
ные силы. 
Что вас воспитало?
Моя цель воспитала меня. Я не
понимал, но интуитивно дви-
гался к кино. Почему был такой
интерес? Я хотел стать извест-
ным? Или жить в мире, который
я сам же и создал? Лишь не-
давно понял, что я в кино по-
тому, что хочу запечатлеть
время. Когда я все свои пережи-
вания высказываю словами и
представляю визуально, мне ста-
новится легче. Чем конкретнее
вы ставите цель, тем она легче в
реализации. 
О чем вы мечтаете?
Я считаю, что мечты присущи ба-
рышням. Мечта – это что-то не-
конкретное, пустое,

Нурбек, скажите, когда вы
снимаете фильм, что для вас
важно в первую очередь?
Передать свои мысли зрителю.
Очень важно, чтобы в фильмах
был слышен голос автора. Если
он просто выстраивает визуаль-
ный ряд и не передает обраще-
ние к зрителю, то он работает зря. 
Сейчас я снимаю новый фильм
«Шахта». Это авторское кино,
российско-американский
проект, в котором задейство-
ваны российские, канадские и
американские актеры. Мой пер-
вый опыт сложнопостановоч-
ной картины. Но будущее
фильма я предсказать не могу,
так как в России совершенно не
развита культура авторского
кино. Каждый год снимают
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непонятное… Это как минутная
слабость, которая не оставляет
после себя ничего стоящего. Я
даже в детстве не мечтал. Возни-
кали какие-то желания, которые
потом осуществлялись. У меня
нет представления о том, что в
этой жизни что-то может быть
недоступно. Я могу добиться
всего. Когда представляю то,
чего хочу достичь, сразу выри-
совывается план действий, и я
следую этому плану. Это уже не
мечта, а вполне реализуемая
цель. Главное – решиться.
То есть вы прагматик?
Конечно. Сами по себе слова, ка-
кими бы воодушевленными они
ни были, ничего не означают. 
Какие трудности вам при-
шлось преодолевать?
Первые годы в Москве были
трудным этапом в моей жизни. Я
тогда еще не говорил по-русски,
с трудом понимал язык. Но благо-
даря труду и усидчивости за ко-
роткий срок выучил русский так,
что он стал моим вторым языком.
Этот период, полный отчаяния,
казусов, неизвестности, остался в
памяти как школа выживания.  
Что в жизни поразило вас
больше всего? 
В 80-х годах, когда я учился в
школе, нам не преподавали
историю Кыргызстана. Мы учили
только отрезок советской эпохи.
Точка отсчета – вступление в
СССР; все, что было до этого, не
признавалось. Тогда же от наших
дедов я услышал санжыру – ге-
неалогию происхождения родов
кыргызского народа. «Сан» – это
счет, а «жыра» – песня. В ней рас-
сказывалось о временах еще до
появления Ноя. Меня, шестнад-
цатилетнего мальчишку, пора-
зил сюжет, который не был
записан в учебниках. У меня поя-
вился серьезный интерес к на-
циональной истории. Оттого что
учителя запрещали интересо-
ваться, вопросов возникало все
больше и больше. Я взялся за
дело всерьез. Прочитал Олжаса
Сулейменова, потом Льва Гуми-
лева и других авторов, чьи ра-
боты были запрещены. Вдруг

передо мной возник совсем дру-
гой мир, где было много вопро-
сов, а ответы приходилось
искать самому. Это повлияло на
мой характер. Я понял, что если
захотеть, то можно узнать все. 
На все свои вопросы я попы-
тался ответить в документаль-
ном фильме «Рождение Манаса
как предчувствие», где представ-
лена история народа, которую
много раз пытались стереть,
уничтожить и переписать. Фильм
неоднократно показывали по на-
циональным телеканалам, зару-
бежные зрители видели его в
National Geographic. 
Вы верите в Бога?
Да. Бог – это Создатель, храни-
тель, дух. В этом плане мне инте-
ресно тенгрианство*. 
Вы согласны с мнением окру-
жающих о вас?
Меня удивляет отношение ко
мне моих же соотечественников,
которые считают, что я потерял
свои корни. В Кыргызстане про-
вели опрос, в результате кото-
рого я оказался врагом
кыргызской культуры №1. В
опросе участвовали уважаемые
люди. Думаю, такая критика ос-
нована на том, что в своих филь-
мах я показываю реальную
жизнь нашего народа, в которой
есть место жестокости, насилию
и глупости. Эта правда броса-
ется в глаза. 
Расскажите о своей семье.
Я уже 18 лет живу в Москве, но
из-за съемок часто разъезжаю
по регионам России и другим
странам. Моя жена – русская,
вначале это было необычно для
моих родных, но они ее быстро
приняли. Она также училась во
ВГИКе, на несколько курсов
младше. Несмотря на различия в
менталитете, мы прекрасно по-
нимаем друг друга. У нас двое
детей, воспитанием которых
больше занимается супруга. Она
телевизионный продюсер, но,
несмотря на это, полностью по-
гружена в семью, благодаря

чему я могу заниматься только
кино. Я хочу использовать время
по максимуму и, пока возраст и
здоровье позволяют, реализо-
вать свои возможности в кино. А
потом, конечно, буду с семьей. 
Сыну 10 лет, а дочка еще ма-
ленькая, так что папа может
включиться в воспитание чуть
позже. Сейчас я рассказываю
детям народные кыргызские
сказки и истории, чтобы не за-
бывали про свои корни. Очень
надеюсь, что они вберут в себя
лучшее из двух культур.
После завершения своей режис-
серской карьеры я планирую
вернуться с семьей в Кыргыз-
стан. Чувствовать под ногами
родную землю очень важно для
меня. 
На какие вопросы вы так и не
смогли ответить?
Однажды мой сын Данияр, ему
тогда было шесть лет, рассма-
тривая глобус, спросил меня:
«Папа, а кто раздавал земли на-
родам?» Я ответил: «Народы
сами распределяли эти земли». –
«А почему у кыргызов такая ма-
ленькая земля?» – «Сынок, – ска-
зал я, – у кыргызов не такая уж
маленькая земля, есть страны и
поменьше». Но Данияр опять
задал вопрос: «А кто сделал так,
что у одних маленькая земля, а у
других большая?» Тогда я понял,
что, кроме ответов на свои лич-
ные вопросы, я должен искать
ответы на вопросы своих детей. 
Какую личную историю вы бы
хотели экранизировать?
Я сейчас собираюсь снять фильм
о безбилетнике – человеке, кото-
рый считает, что он лишний в
этой жизни, и пытается украсть
счастье другого человека. Эта
история имеет ко мне отношение. 
Будь вы этим героем, вы бы
украли счастье у другого?
Это сложный вопрос, так как
принятию тех или иных решений
предшествует целая череда
историй, переживаний и сомне-
ний. Я лишь испытываю сочув-
ствие к этому герою. Мне трудно
сказать, прав он или нет, но я
разделяю его чувства. 
Вы считаете, что мир справед-
лив?

Трудно ответить на этот вопрос.
Разве справедливо то, что Анна
Каренина изменяла мужу? Но
ведь несправедливо и то, что она
умерла. Когда человек одержим
какой-либо идеей или чувствами,
он не контролирует себя. А во-
просы справедливости важны, но
в реальной жизни мало значимы. 
Чего вы боитесь больше
всего?
В личном и краткосрочном
плане я не боюсь ничего. Как че-
ловек искусства и отец, боюсь
потерянного поколения.
Страшно представить, сколько
молодых людей не получают
культурного и нравственного
воспитания и, как следствие,
создают бездуховное, бессодер-
жательное общество потребле-
ния, которое расходует ресурс,
накопленный предыдущими по-
колениями. Сами они ничего не
оставят потомкам, не пустят
свои корни, и эта грядущая пу-
стота страшна...  

ДИАЛОГ АЙДАРА И ИЗАБЕЛЬ
(к/ф «Сундук предков»)

– А почему невеста такая
мрачная?
– Она не хотела, и он ее украл.
– Как это украл?
– Ее не хотели отдавать, мо-
лодая еще. Тогда друзья же-
ниха ее украли и к нему
привезли. Сама понимаешь,
после такого без свадьбы не
обойтись. 
– Ужас какой! Он ее…
– Тогда была бы не его
свадьба, а похороны. Мы же
дикари, забыла?

ДОСЬЕ 

Нурбек Эген  –  
молодой кыргызский режиссер,
ему 37 лет. Окончил ВГИК, курс
режиссуры. Занимался в ма-
стерской Владимира Хотиненко.
Сегодня его фильмография на-
считывает более 10 художест-
венных и документальных
кинолент, среди которых кар-
тины, завоевавшие призы на
международных кинофестива-
лях и получившие признание
самых строгих кинокритиков
России, Кыргызстана, Польши,
Швейцарии, Чехии, Великобри-
тании, Канады, Франции, Испа-
нии, Германии. «Санжыра» и
«Сундук предков» номинирова-
лись  на соискание премии
«Оскар» как лучший студенче-
ский и иностранный фильм со-
ответственно. Одна из его
последних работ – многосерий-
ный телевизионный художест-
венный фильм «Сеть», ставший
рейтинговым проектом Первого
канала. 

***

* Тенгрианство – комплекс религиозных
воззрений древних монголов и тюрков. 
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– Спорт является универсальным средством
интеграции детей стран СНГ, способным объе-
динить представителей разных народов и
культур и не требующим знания единого
языка, – отмечали организаторы. – Дружба
детей, школьников через спорт – перспектив-
ное направление в установлении дружествен-
ных отношений между государствами. 
– Я рад, что именно этим турниром мы откры-
ваем Год спорта и здорового образа жизни, –
сказал, начиная торжественную церемонию, ис-
полнительный директор Межгосударственного
фонда гуманитарного сотрудничества госу-
дарств – участников СНГ Армен Смбатян. – Ор-

ганизаторам удалось собрать так много участ-
ников. Ребята из восьми стран СНГ подружи-
лись. Они вместе играли в футбол –
азербайджанцы, украинцы, белорусы. Это оста-
нется в памяти на всю жизнь.
– Символично, что Год спорта и здорового об-
раза жизни открыл именно детский турнир, –
подчеркнула трехкратная олимпийская чем-
пионка, депутат Госдумы РФ, президент Все-
российской федерации школьного спорта
Ирина Роднина. – Ведь дворовый, школьный
спорт – фундамент профессионального. Я сама
начинала свою карьеру с такого турнира…
Кстати, именно знаменитой фигуристке и еще
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О, спорт,
ты – жизнь...

«ДРУЖБА, ДОВЕРИЕ ДРУГ К ДРУГУ, ЕСЛИ ХОТИТЕ, БРАТСТВО, – В КАКОЙ-ТО МОМЕНТ МЫ СТАЛИ СТЕСНЯТЬСЯ ЭТОГО.
НО МЫ ДОЛЖНЫ БЫТЬ БРАТЬЯМИ И СЕСТРАМИ, БОЛЕТЬ ДРУГ ЗА ДРУГА, НЕЗАВИСИМО ОТ НАЦИОНАЛЬНОСТИ ИЛИ
КОНФЕССИИ» – ТАКИЕ СЛОВА ЗВУЧАЛИ ВО ВРЕМЯ ПРОВЕДЕНИЯ МЕЖДУНАРОДНОГО ТУРНИРА ПО МИНИ-ФУТБОЛУ
СРЕДИ ДЕТЕЙ «ЧЕСТНАЯ ИГРА», ОРГАНИЗОВАННОГО ВСЕРОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИЕЙ ШКОЛЬНОГО СПОРТА ПРИ ПОД-
ДЕРЖКЕ МЕЖГОСУДАРСТВЕННОГО ФОНДА ГУМАНИТАРНОГО СОТРУДНИЧЕСТВА ГОСУДАРСТВ – УЧАСТНИКОВ СНГ.
ВСТРЕЧА ШКОЛЬНЫХ КОМАНД ИЗ РАЗНЫХ ГОСУДАРСТВ СОДРУЖЕСТВА В ПОДМОСКОВНОМ КРАСНОГОРСКЕ НА ПО-
ВЕРКУ ОКАЗАЛАСЬ НЕ ОБЫЧНЫМ МАТЧЕМ – ИМЕННО ЭТО МЕРОПРИЯТИЕ ОТКРЫВАЛО ГОД СПОРТА И ЗДОРОВОГО ОБ-
РАЗА ЖИЗНИ В СТРАНАХ СНГ.

БЕСЕДОВАЛИ_КАРИНА ГУЧУНОВА, ОЛЬГА ХОДОС
ФОТО_СЕРГЕЯ АВДУЕВСКОГО

ПРИ ПОДДЕРЖКЕ МФГС



73

здравляли победителей и вручали награды из-
вестные футболисты: Юрий Ковтун, Сергей
Кирьяков, Игорь Колыванов, Дмитрий Горин,
Илья Самохин. Титул чемпиона завоевала ко-
манда «Стирол» из Украины, серебряные медали
вручили российской «Дине», а бронзовым при-
зером стала казахстанская команда «Кайрат». 
Особо отметили и лучших игроков: приз зри-
тельских симпатий достался Айглыму Оразбе-
кову (Казахстан), самым юным участником стал
Евгений Ким (Казахстан), лучшим защитником –
Павел Метелица (Беларусь), лучшим вратарем –
Антон Усанов (Таджикистан), лучшим бомбарди-
ром – Максим Завгородный (Украина), а приз

лучшего тренера получил наставник «Дины»
Владислав Сучков.
А потом капитаны команд передали символиче-
ские факелы послам своих государств в ознаме-
нование открытия Года спорта и здорового
образа жизни в странах СНГ.
– Я надеюсь, что такие турниры станут регу-

лярными, – подвела итог Ирина Роднина. – Ор-
ганизация подобных мероприятий доставляет
ничуть не меньше удовольствия, чем восхож-
дение на пьедестал, – и, обращаясь к участни-
кам турнира, добавила: – Кто-то из вас откроет
дорогу в большой спорт. Но самое главное, что
вы встретились и подружились…
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олимпийскому чемпиону по конькобежному
спорту Николаю Гуляеву было отдано право
первого паса. 
Всего в турнире участвовало 8 команд: из Азер-
байджана, Армении, Беларуси, Казахстана, Рос-
сии, Таджикистана, Украины. А пока дети
получали настоящее удовольствие от спортив-
ной борьбы, взрослые обсуждали дальнейшие
перспективы развития детского спорта в госу-
дарствах СНГ. Результатом стало подписание
соглашения о сотрудничестве и взаимодей-
ствии между Федеральным агентством по делам
СНГ и общероссийской общественной физкуль-
турно-спортивной организацией «Всероссий-

ская федерация школьного спорта». Документ
предполагает серьезную работу, направленную
на развитие и пропаганду школьного и детского
спорта в странах Содружества, которая будет
вестись при поддержке российских центров
науки и культуры, а также партнерских органи-
заций за рубежом.
Подписание соглашения проходило в рамках
торжественной церемонии награждения побе-
дителей. На стадионе «Локомотив», оснащенном
по последнему слову техники, собрались про-
славленные спортсмены и тренеры, олимпий-
ские чемпионы, полномочные послы государств –
участников СНГ и государственные деятели. По-
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В каком виде спорта ты бы хотел стать
олимпийским чемпионом? 
Конечно, я хотел бы стать чемпионом  по тай-
скому боксу. Но этот вид спорта не включен в
Олимпийские игры. На данный момент этот
бокс стал очень популярен в России, он бы-
стро развивается, им многие интересуются.
Так что, может  быть, в далеком будущем мне
наденут на шею золотую медаль и я стану
олимпийским  чемпионом. Главное – желание,
а оно у меня  огромное. 
На твой взгляд, какое место в нашей
стране занимает спорт? 
К сожалению, не лидирующее. Я считаю, наше
правительство должно вкладывать в развитие
спорта намного больше. 
Как выглядела бы жизнь, если бы в ней не
было спорта? 
Думаю, она была бы абсолютно  неинтересна.
Люди лишились бы того, без чего невозможно
прожить. Ведь спорт – то же самое, что му-
зыка, поэзия или живопись. А лично для меня
спорт сравним с водой, без которой человек
просто не выживет. Я на 90 процентов состою
из спорта. 
Впереди Олимпийские игры в Сочи, что
бы ты пожелал  нашим спортсменам? 
Терпения, характера, здоровья и, конечно же,
удачи. Мы обязательно победим!
Так что все-таки тяжелее: жить или зани-
маться спортом? 
Жить без спорта!

Роман Соколов  
22 года, 
преподаватель физической 
культуры школы № 581 г. Москвы,
мастер спорта по тайскому боксу

Что для тебя спорт? 
Спорт – это моя жизнь. Без тренировок я чув-
ствую себя неполноценным.
Зачем нужно заниматься спортом?
Спорт воспитывает, дисциплинирует, делает
человека здоровым. И я совсем не понимаю
людей, которые относятся к этому с безразли-
чием. Или, что еще хуже, насмехаются над
теми, кто полностью посвящает свою жизнь
спорту.
Откуда берется мотивация? 
Мотивация у всех разная: кому-то нужно нау-
читься постоять за себя, чувствовать себя уве-
ренней, а кто-то хочет стать чемпионом.
Лично мне заниматься спортом  просто нра-
вится. 
Но иногда приходится себя заставлять? 
Бывает, конечно, очень тяжело. Иногда прихо-
дится серьезно бороться с ленью, не без
этого. Но я всегда  могу найти  в себе силы,
чтобы собраться, взять спортивную сумку и
пойти на тренировку. Потому что это мой
выбор.  
Зачем ты связал свою жизнь со спортом?
Чем приходится жертвовать ради спортив-
ной карьеры?
Когда я был маленьким, родители водили
меня в разные спортивные кружки. Незави-
симо от  вида спорта мне это очень нрави-
лось. Я и сейчас с удовольствием занимаюсь
спортом. Правда, иногда не хватает времени
на какие-то другие вещи, но если постараться,
можно успеть все. 
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стал чемпионом СССР в 1952 году. Никогда
не думал, что мне придется играть на
таком уровне. 
И каким был уровень российского фут-
бола во времена СССР?
Уровень нашего спорта тогда был значи-
тельно выше, нежели сейчас. Мы шли вро-
вень с Америкой, а эта страна тогда
возглавляла спорт во всем мире. Но в
1956 году наша олимпийская сборная
обыграла американцев в Мельбурне и за-
няла первое место не только в футболе, но
и во многих других видах спорта. 
Сколько еще должно пройти времени,
чтобы мы вышли на такой же уровень?
Я думаю, еще десяток лет как минимум. 
Чем вы пожертвовали ради своей спор-
тивной карьеры? 
Если хочешь добиться результата, надо
уметь во многом себе отказывать. Я ни-
когда не курил и не пил, считаю, что мне
это очень помогло. Еще я следил за своим
весом. И, безусловно, только труд может
привести к победам. Я всегда отличался
большим трудолюбием.
Как вы думаете, почему в последние
годы наша молодежь не может до-
биться высоких результатов?
Раньше для футболиста главным был фут-
бол, игроков невозможно было выгнать с
тренировки. Сейчас молодые футболисты
меньше уделяют внимания индивидуаль-
ной подготовке. Как только наставник
дает свисток об окончании тренировки,
они тут же бегут в раздевалку, садятся в
свои лимузины и уезжают. 
Чем больше будут заниматься футболом
наши мальчишки и девчонки, тем лучше.
Не важно, где они будут играть – в фут-
больной школе, во дворе, в лагере. Глав-
ное, чтобы они играли в футбол.
Что бы вы им пожелали?
Только трудиться. И обязательно следить
за своим режимом. Это очень важно. А
еще не злоупотреблять какими-либо бла-
гами.
А чем вы объясняете неудачи нашей
сборной?

Алексей 
Парамонов
87 лет,
советский футболист, заслужен-
ный мастер спорта, заслуженный
тренер России, олимпийский чем-
пион

Как давно вы занимаетесь футболом? 
Мне 87 лет. Из них почти 80 я играю в фут-
бол: сначала во дворе, потом в пионер-
ском лагере, потом в клубной команде.
Самый впечатляющий момент в вашей
карьере? 
Конечно, лучшая игра – игра сильных. Я
считаю, что в мое время самым сильным
футболистом был Ференц Пушкаш, он
представлял сборную команды Венгрии. И
я до сих пор горд, что играл против него
три раза и он ни разу не забил. Это очень
приятно вспоминать. 
А какой из олимпийских матчей, в кото-
ром вы принимали участие, запом-
нился вам особо? 
Полуфинал с болгарами. С ними мы в то
время были большими друзьями. Болгары
называли нас братишками. Но футбол есть
футбол. В сборной Болгарии тогда играл
по-настоящему сильный состав. Матч по-
лучился тяжелым. Очень! Основное время
закончилось вничью – 0:0. На добавочных
минутах Колев забил нам мяч. На миг по-
казалось, что все потеряно. Но не тут-то
было! Коллектив у нас оказался действи-
тельно хорошим, ребята сделали все,
чтобы отыграться, и Эдик Стрельцов с пе-
редачи Тищенко сравнял счет. А в конце
игры Борис Татушин забил второй гол, и
мы вышли в финал.
Сколько всего голов вы забили?
Когда играл в нападении – 63 мяча, а когда
полузащитником… Сейчас и не сосчита-
ешь. 
Вы четыре раза становились чемпио-
ном СССР. Какая из золотых медалей
для вас самая дорогая?
Естественно, для каждого спортсмена пер-
вая победа – самая дорогая! Я впервые

Эльман Ханаров
10 лет,
футболист (Казахстан)

Почему ты выбрал именно футбол?
Мой папа раньше занимался футболом, я
тоже начал, и мне понравилось. Играю за-
щитником. Тренер каждый раз берет меня
на товарищеские матчи. Моя команда по-
беждала, проигрывала, у нас много
третьих и вторых мест. Первых пока мало.
Мы стараемся и готовимся к каждому
матчу, чтобы сыграть хорошо.
Что для тебя спорт?
Он дает мне силы и энергию, я развиваюсь
физически. Мышление тоже развивается.
Потому что мозги, как в шахматах, должны
работать. Нужно быстро думать, что и как
сделать. Шахматы и футбол – это почти

одно и то же. Мне папа так говорит. А еще
это очень увлекательно. 
А сколько времени ты уделяешь трени-
ровкам?
По полтора часа через день. Это нор-
мально. Успеваю между школой и домом. 
Каких успехов хочешь достичь?
Хочу прославиться как отличный футбо-
лист и завоевывать золотые награды. Я
смотрю матчи самых лучших мировых ко-
манд и понимаю, что могу оказаться на
месте одного из игроков. Я знаю: чтобы
добиться успеха в спорте, нужно много
тренироваться и не лениться, тогда все
получится. 
Что самое трудное в спорте, на твой
взгляд?
В спорте самое трудное – побеждать. Не-
которые проигрывают, и им грустно, что
они плохо сыграли. В следующий раз они
стараются и много тренируются, чтобы по-
лучить золото. Надо уметь преодолевать
трудности. 
Как твои родители относятся к тому,
что ты играешь в футбол?
Хорошо. У нас спортивная семья, мы все
любим футбол и теннис.
2012 год объявлен Годом спорта и здо-
рового образа жизни. Как ты считаешь,
что это значит?
Мне кажется, это очень здорово. Весь год
будет посвящен спортивным мероприя-
тиям. Вот турнир «Честная игра», в кото-
ром принимает участие моя команда,
тоже, получается, часть этого Года спорта. 
Насколько развит спорт в Казахстане?
Хорошо развит. Правда, не так, как в Рос-
сии. Но у нас тоже очень много спортив-
ных залов и команд. Ребята тренируются,
родители их направляют и сами являются
примером. 
Что ты пожелаешь своим сверстникам
в Год спорта и здорового образа
жизни?
Чтобы они занимались спортом, были здо-
ровыми, счастливыми и умными. 
Кем ты хочешь стать?
Я хочу стать профессиональным футболи-
стом. 

Нет дружного коллектива. Кроме того, от-
сутствует взаимопонимание между трене-
ром сборной и руководителями клубов.
Раньше был совет сборной, составленный
из тренеров клубов, которые поставляли
игроков в национальную команду. Сейчас
такого нет. А ведь каждый клубный тренер
мог бы сказать что-то важное тренеру
сборной. Они же своих игроков знают
лучше. Если раньше футболиста вызывали
в сборную, он был обязан прибыть туда, в
каком бы состоянии ни находился. Се-
годня многие игроки под разными пред-
логами стараются остаться в своих клубах. 
Какая проблема, связанная с футбо-
лом, волнует вас больше всего?
Сейчас большое внимание уделяется под-
растающему поколению. Открывается
много спортивных школ. Но из-за нехватки
наших тренеров приглашают тренеров-
иностранцев, к чему я отношусь очень
сдержанно. Они сюда приезжают не для
того, чтобы поднять наш уровень, а для
того, чтобы заработать. Нужна специаль-
ная подготовка тренерских кадров, чтобы
детей готовили только наши! Потому что
лучше российского тренера нет.
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официальный чемпионат мира FIFA. Дру-
гого такого человека на сегодняшний день
в 150-миллионной России нет. Я один
такой.
А на каком турнире вы испытали самые
сильные эмоции?
Этот момент я отчетливо помню. По регла-
менту на чемпионате мира первыми выхо-
дят тренеры, занимают места на
скамейках, а потом начинается официаль-
ная церемония открытия матча. В день фи-
нала, 11 сентября, я пришел на свою
скамейку, обменялся рукопожатиями с
тогдашним тренером бразильцев, оглядел
трибуны и подумал: вот он, миг тренер-
ского счастья. Испытал настоящий кайф. 
Вы выиграли все возможные награды в
своем виде спорта. Что дальше? 
Моя мечта – чтобы пляжный футбол
вошел в программу Олимпийских игр в
Рио-де-Жанейро.
Не жалеете, что связали свою судьбу с
большим спортом? 
Конечно, нет. Я люблю свое дело. И готов
популяризировать пляжный футбол как в
России, так и во всем мире. 
Есть ли у вас кумир?
Если говорить о футболе, самый великий
футболист для меня – Лев Иванович Яшин. 
Конечно же, вас как тренера многие по-
здравляют после удачных игр, а чье по-
здравление было самым приятным?
Наверное, моей мамы. Ей перед решаю-
щим матчем звонили: «Какой успех! Наша
сборная в финале!» А она в ответ: «Какой
успех? Подождите. Завтра матч против
Бразилии. Победят – тогда и будет успех».
С какими проблемами в пляжном фут-
боле вам приходится сталкиваться?
Проблема номер один – отсутствие кры-
того манежа в Москве. На сегодняшний
день существует лишь два места в стране,
где мы можем тренироваться в любое
время года: это крытый комплекс в Санкт-
Петербурге и база волейбольных сборных
в Анапе.
Проблема номер два – отсутствие десятка
мощных во всех отношениях пляжных клу-
бов. И, конечно, нельзя не сказать о том,
как важно развивать детский пляжный
футбол. Я думаю, и здесь нам есть к чему
стремиться. Хотел бы обратиться к дет-
ским тренерам: занятия на песке – это по-
лезно!

Михаил Лихачев
34 года,
главный тренер сборной России 
по пляжному футболу

Какое место спорт занимает в вашей
жизни? 
Спорт – это и есть моя жизнь. Я занимался,
занимаюсь и буду заниматься как спортом
вообще, так и футболом в частности. 
Чем вам приходится жертвовать ради
профессии? 
Самая большая жертва – мне практически
не удается видеться с семьей. Особенно в
весенне-летний сезон. В это время у меня
много мероприятий, связанных со сбо-
рами на соревнования. 
И вас это устраивает?
Наверное, таков мой личный патриотизм в
отношении российского футбола. 
Ради чего вы это делаете? 
Хочется внести свою лепту в успехи нашей
сборной и всего российского футбола. В
прошлом году мы стали чемпионами
мира. 
Почему вы решили стать тренером?
В детстве, как и все дети, я увлекался фут-
болом. Чуть позже у меня возникли про-
блемы со здоровьем, которые не
позволяли продолжить профессиональ-
ную карьеру. В тот момент я и решил, что
стану тренером. Работал на кафедре физи-
ческого воспитания Московского государ-
ственного индустриального университета.
Там и собрал команду, которая четырежды
выигрывала чемпионат столицы по боль-
шому футболу и столько же – по пляжному
футболу.
Несколько лет назад о пляжном фут-
боле мало кто слышал. С чем связана
сегодняшняя популярность этого вида
спорта? 
Однозначно – с успехами сборной. Мы, на-
верное, в футболе достигли самых высо-
ких результатов. В стране растет
количество стадионов, площадок для
пляжного футбола, все больше людей
имеют возможность заниматься.
Самая главная победа в вашей тренер-
ской карьере? 
Как тренер я достиг вершины – выиграл
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Кайрат Оразбеков
президент спортивного мини-
футбольного клуба «Кайрат», пре-
зидент строительной компании
«Элитстрой Групп» 

Каких высот вы достигли в спорте?
На данный момент являюсь мастером
спорта по футзалу. Футзал – футбол, в ко-
торый играют в зале на паркете. В отличие
от большого футбола это очень динамич-
ный вид спорта. Он очень популярен в
Бразилии, странах Европы и СНГ. Счита-
ется самым массовым спортом в мире. 
В каком возрасте вы пришли в спорт и
ради чего занимаетесь?
Я играю в футбол с самого детства. Во-
обще, раньше все занимались каким-либо
спортом. Любой мальчишка хотел стать
чемпионом так же сильно, как космона-
втом. Уже в более зрелом возрасте я за-
нялся бизнесом, у меня появилась
возможность открывать спортивные
школы. Так появилась и открытая детская
академия футбола «Кайрат», которая
приехала в Москву на турнир «Честная
игра» и заняла третье место. 
Спорт для вас – это…
…Своего рода батарейка, от которой за-
ряжаешься. В спорте мы находим свою от-
душину. Это здоровый образ мышления и
жизни.
А ваши дети занимаются спортом?
У меня трое детей, и все они занимаются
спортом. Дочери 22 года, она учится в уни-
верситете в Бостоне, занимается плава-
нием. Сыну 10 лет, он играет в футбол,
приехал с нами защищать цвета клуба
«Кайрат». А младшей всего 7 месяцев, но
она уже умеет плавать.
2012 год объявлен Годом спорта и здо-
рового образа жизни. Какие надежды
вы на него возлагаете?
Я очень рад, что в этой программе боль-
шое внимание уделяется возрождению
детских соревнований. Именно эти инвес-
тиции обеспечат наше будущее. На самом
деле, как мы детей своих воспитаем, так
они и будут жить дальше. Если мы научим
их жить в дружбе и соревноваться только
на футбольном поле, тогда у нас всегда
будет мир. Мы должны передать детям эту
мысль.
Что бы вы пожелали молодежи в Год
спорта и здорового образа жизни?
Сегодня у молодежи много интересных за-
нятий и помимо спорта. Но, сидя за ком-
пьютером, нельзя прожить настоящую
жизнь.

Алексей Немов
35 лет,
российский гимнаст, четырех-
кратный олимпийский чемпион

Что в спорте самое трудное?
В спорте, как и в жизни, самое трудное –
преодолеть себя. Нужно уметь заставить
себя заниматься ежедневно, систематиче-
ски. Только тогда это принесет результаты.
Почему именно спорт вы выбрали глав-
ным делом своей жизни? 
Это произошло само собой. Мне нрави-
лось, когда у меня получались какие-то
упражнения, это вдохновляло на дальней-
шие тренировки. Со школой у меня скла-
дывались не очень тесные отношения.
Мне все время хотелось движения, а на
уроках нужно было сидеть. 
Для вас спорт – это…
…В моем случае это уже необходимость,
потому что тело привыкло все время раз-
минаться и ощущать физические нагрузки.
Для большинства других людей это, на-
верное, хорошее настроение, здоровый
дух. Я считаю, что занятия спортом очень
важны в нашей жизни. 
Что в спорте можно назвать залогом ус-
пеха?
Безусловно, нужна мотивация. В моем
спортивном случае большую роль сы-
грали тренер и коллектив. Из личных ка-
честв должно присутствовать трудолюбие.
Спорт – это прежде всего преодоление
себя. Но и без удачи никак.
Что бы вы пожелали молодому поколе-
нию в Год спорта и здорового образа
жизни?
Самое главное – это здоровье. В преддве-
рии Олимпийских игр 2012 года в Лон-
доне желаю всем болеть за наших,
заниматься спортом и совершенство-
ваться в своем деле. 
Как вы считаете, победы в спорте –
следствие таланта или результат спор-
тивных трудов?
Есть большое количество людей, которые
достигали успеха только благодаря
своему трудолюбию, не выезжая на та-
ланте. Это не редкость. Если человек чего-
то захочет, поставит перед собой цель, он
ее добьется. 
Спорт меняется со временем?
Вы знаете, спорт, как искусство, всегда
будет существовать вне политики, вне
каких-то экономических перемен, вне
истории. Потому что это достояние на все
времена. Это тот продукт, который объе-
диняет народы. Скоро, наверное, и галак-
тики будет объединять. 
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НЕ МОДА, А ПОТРЕБНОСТЬ
В первый же вечер бросилось в глаза, что среди
двух с половиной сотен участников много людей,
знакомых друг другу. Они искренне радовались
встрече! Убеленные сединами мужи вспоминали,
что именно здесь проходила первая Междуна-
родная школа по экологической химии в 1985
году, что еще в 1991 году был организован пер-
вый Исследовательский центр прикладной и эко-
логической химии, а в 1992-м в Молдавском
государственном университете появилась кафе-
дра индустриальной и экологической химии… С

тех пор в Молдове подготовке химиков-экологов
и развитию научных работ на этом направлении
уделяли немало внимания, причем даже тогда,
когда денег совсем не хватало. Финансировали
работы из бюджетов научных и образовательных
учреждений республики, находили поддержку в
UNESCO, CRDF/MRDA, NATO, CEI, ONRO… В этот
раз особую благодарность за возможность соб-
рать в Кишиневе коллег из Армении, Казахстана,
Украины, России, Таджикистана, Азербайджана,
Беларуси организаторы адресовали Межгосу-
дарственному фонду гуманитарного сотрудни-
чества государств – участников СНГ. 
Конференция шла на трех языках: английском,
русском и молдавском, причем с одного языка

на другой многие выступающие переходили
легко, иногда почти не замечая этого. Научная
тематика – химия воды, почв, атмосферы, эко-
логическая химия в связи с устойчивым разви-
тием и здоровым образом жизни – охватывала
практически все аспекты человеческого бытия.
Как подчеркнул профессор Дука: «Химия –
наша жизнь и наше будущее». Ведь все, чем мы
дышим, что пьем и едим, в какой природной
среде обитаем, сказывается на нашем само-
чувствии, на качестве и продолжительности
нашего существования. Это только кажется, что

если избегать антропогенного воздействия на
окружающую среду, с экологией все будет в по-
рядке. Отнюдь. Может, поэтому и появилась в
мире такая наука – экологическая химия.
Сергей Травин, профессор из Института хими-
ческой физики РАН, заметил, что, в отличие от
нефтехимии, химии природных соединений,
экологическая химия, казалось бы, не выдает
продукта, в обычном понимании этого тер-
мина. Ее научный результат – прогноз, кото-
рый трудно коммерциализировать. Чем
лучше работают экологические химики, тем
меньше антропогенное воздействие на окру-
жающую среду и тем реже вспоминают, что
такие ученые нужны. В условиях идеальной
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Благословите будущее

«THE TRUE BLESSING OF THE FUTURE LIES GIVING EVERYTHING TO THE PRESENT». ТАКИМИ СЛОВАМИ ГЕОРГИЙ ДУКА,
ПРЕЗИДЕНТ АКАДЕМИИ НАУК МОЛДОВЫ, ПРЕДВАРИЛ СБОРНИК СВОИХ СТАТЕЙ «CONTRIBUTION TO KNOWLEDGE SOCI-
ETY», ПОДАРЕННЫЙ УЧАСТНИКАМ V МЕЖДУНАРОДНОЙ КОНФЕРЕНЦИИ-СИМПОЗИУМА «ЭКОЛОГИЧЕСКАЯ ХИМИЯ 2012».
ФИЛОСОФСКИЕ ВЫСКАЗЫВАНИЯ НЕОДНОЗНАЧНЫ В ПЕРЕВОДЕ, Я ПОНЯЛА ЭПИГРАФ КАК «ИСТИННОЕ БЛАГОСЛОВЕНИЕ
БУДУЩЕГО В ТОМ, ЧТО ВЫ ВСЕ ОТДАЕТЕ НАСТОЯЩЕМУ». И МНЕ ПОКАЗАЛОСЬ, ЧТО В ЭТОЙ ФРАЗЕ СКОНЦЕНТРИРОВАН КАК
ГЛУБИННЫЙ СМЫСЛ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ УЧЕНОГО, ТАК И СУТЬ НАУКИ, ЗАДАЧИ КОТОРОЙ, КАЖДЫЙ ПО-СВОЕМУ, РЕШАЮТ
СПЕЦИАЛИСТЫ, ПРИЕХАВШИЕ В МАРТЕ НА ВСТРЕЧУ В КИШИНЕВ ИЗ ДВАДЦАТИ СТРАН СНГ, ЕВРОПЫ И США.

ТЕКСТ_ЕЛИЗАВЕТЫ ПОНАРИНОЙ
ФОТО_ПРЕДОСТАВЛЕНЫ ГАЗЕТОЙ «ПОИСК»

V Международная конференция-симпозиум 
«Экологическая химия 2012»

ПРИ ПОДДЕРЖКЕ МФГС
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демик давал привычной жидкости определе-
ния, как из сказки: живая или мертвая вода.
Впрочем, из сказки ли? Гончарук утверждал,
что биологическая жизнь возможна в воде,
когда дейтерия в ней определенное количе-
ство. Любое отклонение – больше или меньше –
грозит гибелью биологических объектов. Не-
давно в институте разработали методику опре-
деления биологичес- кой активности воды по
поведению в ней клеток крови. Известно, что
клетка крови остро реагирует на присутствие в
воде токсикантов, вплоть до опухолеобразова-
ния. Но оказывается, она реагирует и на нали-
чие дейтерия, образуя вокруг него гигантские

кластеры. А в легкой воде, где дейтерия нет или
мало, кластеры отсутствуют. Как это влияет на
живую клетку? Предстоит выяснить. И может
быть, получить ответ, который изменит наше
представление о корректности ГОСТов на
питьевую воду. 
Полтора века назад, когда во Франции был
принят первый стандарт, определяющими па-
раметрами служили девять показателей общей
минерализации. Сегодня аналогичный норма-
тив в США регламентирует 102 показателя,
ГОСТ Всемирной организации здравоохране-
ния – 95. А страна, откуда приехал докладчик,
как грустно он признал, сейчас не имеет стан-
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работы экологических служб надобность в
них вообще отпадает. Поэтому Травин, шутя,
предложил внедрить систему поощрения в
экологической химии по принципу оплаты
труда лекарей восточных правителей: «Медик
благоденствует, пока его пациенты здоровы,
но может серьезно поплатиться, если они зах-
ворают». 
Объектов исследований у экологической хи-
мии год от года становится все больше. Перед
лицом угроз, которые неизбежно несет с собой
технологическое развитие, знаниями в области
экологической химии должны обладать все,
чтобы минимизировать масштаб бедствий и

степень усугубления их неграмотными дей-
ствиями отдельного человека.
Предостережением людской беспечности по
отношению, например, к воде послужили сразу
несколько докладов: Георгия Дуки, профессо-
ров Муфита Бахадира из Германии, Януша Лип-
ковского из Польши, Юрия Скурлатова из
России и многих других. Яркое впечатление
произвело выступление директора Института
коллоидной химии и химии воды Националь-
ной академии наук Украины Владислава Гонча-
рука. Рассказывая о поведении воды при
замерзании, плавлении, кипении, он объяснил
аномалии присут- ствием в воде дейтерия. Ака-
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обсуждаются конкретные исследования, кото-
рые будут иметь продолжение.
На нынешней конференции выступали предста-
вители издательства «Шпрингер». Им уже есть о
чем говорить с Молдовой: мы вышли по цити-
руемости наших научных работ на второе место
среди восточнобалканских стран. А ведь в 2004
году, когда меня только избрали президентом
академии, я больше всего времени тратил на то,
чтобы привели в порядок туалеты, окна и крыши
институтов. Рутинная работа, но благородство
не расцветает в антисанитарии. А наука – благо-
родное дело. Когда с этим справились, занялись
обновлением оборудования, поиском возмож-
ности сотрудничества по темам, которые вол-
нуют и нас, и ЕС. В результате в этом году мы
стали ассоциированным членом ЕС в 7-й Рамоч-
ной программе научно-технологического раз-
вития (7РП). Теперь мы можем руководить
проектами, голосовать, являясь легитимным
членом сообщества. И получать от 500 тысяч до
10 млн евро на каждый новый проект. 
Кроме того, у нас есть договор с американским
Национальным научным фондом. Там также
можно получить существенное финансирова-
ние на научные проекты. Жаль, что у России
другие правила: ее фондам, научным ведом-
ствам и организациям запрещено платить
деньги «за границу» научным группам, коман-
дам исследователей, которые дадут полезный
для России и мира результат. Поддерживать
можно только российских ученых. Вот и полу-
чается, что деньги на исследования для таких
маленьких стран, как наша, можно найти
только в проектах с ЕС или США. И дальше
всеми результатами они распоряжаются, по-
тому что у нас их не применить: мы маленькая
страна. Нет индустриального рынка, который
мог бы абсорбировать эти разработки. Населе-
ние – 3,5 млн человек. А Россия огромна… Уве-
рен, что тут она упускает свою выгоду. 

– Я слышала, что нынешнее руководство
Молдовы склонно трансформировать акаде-
мию в клуб ученых, в который будет входить
человек 30, здания институтов приватизиро-
вать, а силы ученых сконцентрировать на
изучении румынского языка…
– Желание распорядиться имуществом Акаде-
мии наук присутствует у представителей вла-

сти во многих бывших республиках Союза.
Скажу только, что этих людей не интересует
судьба их страны. Инвестировать в науку – это
инвестировать в устойчивое развитие. А они
жаждут быстрого результата. Приходится спо-
рить, объяснять, держать, как говорят, удар. 
– Сохранять устойчивость системы науки и
образования?
– Вот-вот. На днях, кстати, я получил письмо от
организаторов третьего Международного сам-
мита по устойчивому развитию в Рио-де-
Жанейро. Изучив использование научных
решений для развития экологии в разных стра-
нах, они увидели, что по показателям, отоб-
ранным для оценки (какая часть от общего
финансирования идет на решение экологиче-
ских проблем, использует ли страна собствен-
ные оригинальные решения или заимство-
ванные и т.д.), Молдова вышла на второе место.
Это радует. Мы смогли восстановить науку –
такой она была до развала Союза. Я считаю, это
удалось, потому что наука в Молдове стала ав-
тономной, она администрируется учеными, а

не бюрократами. Постепенно она должна стать
стержнем государства, хотя в этом направле-
нии нам еще работать и работать. И прежде
всего надо больше привлекать в лаборатории
молодежь. Ради этой цели мы убедили прави-
тельство дать нам возможность организовать
лицей для одаренных детей и Академический
университет. Его выпускники пойдут работать
в науку и на инновационные предприятия. В
лицей за год обращаются до 4 тысяч ребяти-
шек, желающих туда поступить. Они участвуют
в олимпиадах, побеждают, потом проходят у
нас собеседования, сдают тесты. Талантливых
много, хорошо подготовленных гораздо мень-
ше. Поразительно, но стремятся учиться, как
правило, те, кто не очень обеспечен или растет
в неполной семье. Будто понимают, что обра-
зование – их главный шанс изменить судьбу к
лучшему.
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дарта на питьевую воду вовсе. И это в ХХI веке,
когда в мире существует более 60 миллионов
химических веществ, а их рать ежегодно при-
растает 4,5 миллионами новых синтезирован-
ных антропогенных соединений. В основном
антибиотиками, ядохимикатами, пестицидами
и прочими продуктами фармации и агропро-
мышленного комплекса. В почве, в воде они
дают бесконечное число комбинаций и попа-
дают тем или иным путем к нам в организм. 
По мнению модератора секции «Экологиче-
ская химия и здоровый образ жизни» членкора
НАН Беларуси Сергея Усанова, от разговоров
об очищении внешней среды обитания чело-
века надо идти к изучению возможностей про-
тивостоять загрязнению окружающей среды. 
– Потенциал каждого из нас различен, – гово-
рит Сергей Усанов, – индивидуум приходит в
этот мир с определенными генетическими за-
датками, которыми нельзя распоряжаться без-
рассудно. На Западе с самого рождения
начинают бережно относиться к своему здо-
ровью… Думаете, им приятнее, чем нам, бе-
гать, ходить в тренажерный зал? Но они пони-
мают, что болезнь повлечет за собой расходы,

ограничит возможности… Поэтому наша кон-
ференция должна быть в дальнейшем посвя-
щена и тем процессам, которые происходят в
организме человека в ответ на воздействие
вредной окружающей среды. А значит, к уча-
стию в работе должны подключиться физио-
логи, медики.

НЕ ТРАНЖИРЬ НАСЛЕДСТВО
В конференции участвовало много молодежи.
Особенно – в работе секций. Более всего на-
роду в возрасте до 35 лет было из Молдовы. А
ведь 8 лет назад, когда Георгия Дуку избрали
президентом Академии наук, молодежь соста-
вляла 5–7 процентов от общего контингента.
Сейчас положение изменилось. Как считают со-
трудники АН РМ, благодаря тому, что в акаде-
мии произошли серьезные перемены. Ряд
институтов были объединены, часть переори-
ентированы на современные направления ис-
следований. В результате из 101 учреждения
осталось 39. Академия стала активно выходить
на контакты и контракты с зарубежными струк-
турами. 
На конференции выступал, например, прези-
дент Экологической Ассоциации Балканских
стран (B.E.N.A.) профессор Фокион Восниакос
из Греции. Он рассказал, что B.E.N.A. – между-
народная неправительственная научная орга-
низация, в задачи которой входит защита
окружающей среды и культуры балканских
стран. Теперь в числе ее 4000 активных членов
есть и представители Молдовы: в республике
состоялось открытие Национального экологи-
ческого центра Молдова-БЕНА, что позволит
молодым ученым работать в европейских
научных центрах и лабораториях университе-
тов стран СНГ.
– Четыре года назад мы заключили договор с
Российским фондом фундаментальных иссле-
дований, – рассказывал Георгий Дука. – И те-
перь что ни год выигрываем до полусотни
совместных проектов. Их исполнители в ос-
новном молодежь. По правилам таких согла-
шений, россиянам платит деньги РФФИ, нашим
ребятам – молдавская сторона. Работы полу-
чаются хорошие потому, что есть возможность
сравнивать позиции, подходы, бывать в науч-
ных центрах друг у друга, устраивать встречи,
подобные сегодняшней. Существует договор о
сотрудничестве между РАН и АН Молдовы.
Каждый раз это иная форма финансовой под-
держки, немножко разные правила организа-
ции, но главное – дело двигается. Вы же видите,
как эта встреча консолидирует ученых, осо-
бенно в рамках СНГ. Считаю, что конференции,
которые МФГС помогает устраивать в незави-
симых государствах бывшего Союза, успешны
потому, что на них собираются профессионалы.
Здесь не ведется пустопорожних разговоров, а
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Президент АНМ,
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дент газеты «Поиск»
Елизавета Пона-
рина и академик
Борис Гаина.
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Как и следовало ожидать, круг вопросов и
проблем, активно обсуждавшихся на офи-
циальных заседаниях и в кулуарах, оказа-

лся значительно шире заявленного в названии.
Главной стала, пожалуй, проблема диалога
культур в самом широком смысле – культуры
светской и религиозной, национальной и ми-
ровой, массовой и элитарной, столичной и
провинциальной – и возможности такого диа-
лога в принципе. Ведь, несмотря на офици-
ально декларируемое равенство дискурсов,
слишком часто залогом добрососедства ока-
зывается, как в известном стихотворении Ро-
берта Фроста, хороший забор. 
Проблемы у литераторов независимо от их эт-
нической и географической принадлежности
весьма схожи – поиск читателя, смысла жизни,
национальной идеи, выживание в эпоху рынка
и утраченного литературоцентризма, а также
определение места писателя в современном
мире.
Для представителей национальных литера-
тур проблемой зачастую оказывается даже
выбор языка своих произведений: остано-
виться на родном означает свести к мини-
муму шансы на известность за пределами
края, предпочесть русский или английский –
обречь себя на сомнительный статус «чужого
среди своих». 

С этим вопросом связана и следующая ди-
лемма: региональная литература должна сле-
довать актуальным тенденциям русской и
мировой или старательно пестовать свой осо-
бый путь? И где в таком случае проходит гра-
ница между самобытностью и провинциальной
исключенностью из культурного контекста? 
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ЧАЙНО БЫЛА ВЫБРАНА КАЗАНЬ, СТОЛИЦА РЕСПУБЛИКИ, В КОТОРОЙ ВСЕГДА УДАВАЛОСЬ
ПОДДЕРЖИВАТЬ СЛОЖНЫЙ БАЛАНС МЕЖДУ ЭТНИЧЕСКОЙ И КУЛЬТУРНОЙ САМОИДЕНТИФИКАЦИЕЙ
И УВАЖЕНИЕМ К ЧУЖОЙ КУЛЬТУРЕ. В ЧИСЛЕ УЧАСТНИКОВ СЕССИИ БЫЛИ ЛЕВ АННИНСКИЙ, МАКСИМ
АМЕЛИН, ГЕРМАН САДУЛАЕВ, ЕЛЕНА ИСАЕВА, ГЕОРГИЙ КУБАТЬЯН, АЛИНА ТАЛЫБОВА, БАХТИЯР КОЙ-
ЧУЕВ, БАХЫТЖАН КАНАПЬЯНОВ, ДМИТРО ЧИСТЯК, АНДРЕЙ ХАДАНОВИЧ И ДРУГИЕ. 

Выездная сессия журнала «Дружба народов»: 
итоги и впечатления
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Литературный перевод – нелегкий, кропотли-
вый и часто неблагодарный труд. Сегодня мно-
гое, если не все, в мире перевода держится на
голом энтузиазме, но достойно и в разумные
сроки перевести многостраничный роман или
корпус стихотворных текстов, необходимые для
полноправного вхождения автора в иноязыч-
ную литературу, едва ли возможно. 
В целом же, несмотря на все вышеописанные
трудности, сессия прошла очень празднично и
вместе с тем очень тепло и по-домашнему, в
формате не пышного официозного действа, а
встречи профессионалов и старых приятелей.
Ведь наличие общих напастей способно сде-

лать друзьями даже грабителя и его жертву, как
в рассказе О’Генри, что уж говорить о коллегах
по писательскому цеху. Так что, сколько бы злые
языки ни предрекали конец литературы СНГ,
пока у нас есть общие проблемы, мы едины. 
По итогам сессии заключены соглашения о
более продуктивном сотрудничестве журналов
СНГ. Принята к рассмотрению идея о создании
на базе сайта журнала «Дружба народов» элек-
тронного печатного издания – «Содружество
журналов СНГ, стран Закавказья и Балтии» с руб-
риками «Школа перевода», «Школа «Дружбы»,
«Мастер-класс – проза», «Мастер-класс – поэ-
зия», «Творчество молодых».

ПРИ ПОДДЕРЖКЕ МФГС
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Впрочем, с развитием информационных тех-
нологий и коммуникаций, не только значи-
тельно облегчившим связь между удаленными
респондентами, но и открывшим доступ к
огромным массивам информации, понятия
«провинция» и «центр» перестали восприни-
маться как характеристики территориальные.
Провинциальность, подобно булгаковской раз-
рухе, остается в головах – преодолевшим со-
ответствующий комплекс ничто не мешает
играть на равных с мэтрами. Достаточно
вспомнить владивостокский литературный
альманах «Рубеж», по качеству публикаций ни-
чуть не уступающий столичным «толстякам». 

Во время сессии первые шаги к интеграции в
общекультурное пространство были предпри-
няты и представителями казанских литератур-
ных журналов. 
Актуальной остается и проблема диалога людей
искусства и государства. Не только в связи с гра-
ницами допустимой свободы слова, но и в связи
с необходимостью материальных вложений в
такую инвестиционно невыгодную отрасль, как
культура. Недостаток финансирования приво-
дит в том числе и к тому, что приток в русскую
литературу переведенных с национальных язы-
ков произведений рискует в ближайшее время
серьезно ослабнуть, если не иссякнуть вовсе.

ФОРУМ ПЛЮС   03/2012

ПРИ ПОДДЕРЖКЕ МФГС
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Севак Арамазд. Армен. Роман. Пер. с армян-
ского Альберта Налбандяна. – М.: Время, 2011
«Армен» включает в себя и загадочную кри-
минальную, и грандиозную любовную, и отча-
сти философскую интригу. Главный герой
мечется между неземными красавицами и
грубыми стражами порядка, он обвиняется то
в убийстве, то в любви, он ищет средства на
новый дом для своей семьи, одновременно
пытаясь спасти внутренний дом у себя в душе.
Армену очень сочувствуешь – понимая, что на
его месте в любой момент жизни можешь ока-
заться ты. И при этом Армена совсем не жале-
ешь – понимая, что бедность – не порок, а
простая слабохарактерность.

***
Анна Бердичевская. Масхара. Частные гру-
зинские хроники. – ArsisBooks, 2011
Действие книги происходит на территории
Грузии во время распада СССР и последующих
политических демаршей. Клоун Генрих Масха-
рашвили по прозвищу Масхара, женщина-фо-
торепортер, русский доктор, вывозящий в
Москву на бомбардировщике жену и детей,
московская поэтесса и упрямая старушка-бло-
кадница из Санкт-Петербурга, навестившие
друзей и сестру в разгар военного конфликта...
Это герои сборника рассказов «Частные гру-
зинские хроники». Их не интересует политика,
они просто живут в это безумное время, когда
каждый день приходится рисковать жизнью,
спасая близких, расставаться со всем, что лю-
бишь, терять друзей и родной дом, пересекать
закрытые границы... Однако частная жизнь
людей сильнее политики и войны.

***
Нелли Морозова. Мое пристрастие к Дик-
кенсу. Семейные хроники, ХХ век. – М.:
Новый Хронограф, 2011
В воспоминаниях рассказывается о жизни ин-
теллигентной семьи, которая испытала на себе
все превратности сталинской эпохи. Сильные
и жизнестойкие характеры героев книги по-
степенно приводят их не только к пониманию
(частичному или полному) сути происходящих
в стране событий, но и к растущему сопротив-
лению, выражающемуся порой в неожидан-

ных действиях. Все события увидены глазами
сначала девочки, затем подростка и, наконец,
взрослой девушки.

***
Наум Ним. Господи, сделай так. Роман. – М.:
Астрель, Corpus, 2011
Это книга о самом очаровательном месте на
свете и о многолетней жизни нашей страны, в
какой-то мере определившей жизни четырех
друзей – Мишки-Мешка, Тимки, Сереги и рас-
сказчика. А может быть, это книга о жизни че-
тырех друзей, в какой-то мере определившей
жизнь нашей страны. Все в этой книге правда,
и все – фантазия. «Все, что мы любим, во что
мы верим, что мы помним и храним, – все это
только наши фантазии. Но если поднять глаза
вверх и честно повторить фантазии, в которые
мы верим, а потом не забыть сказать «Господи,
сделай так», то все наши фантазии обяза-
тельно станут реальностью. Если, конечно, ты
при этом вправду желаешь только добра и
справедливости и не выкраиваешь какой-то
выгоды для себя. И вот это уже – очень трудно.
Из всех людей, кто такое бы умел, я знаю од-
ного только Мешка, но и у него очень часто
все получалось наперекосяк».

***
Уильям Сароян. Кулачный бой за честь Ар-
мении. Сборник рассказов. Пер. с армян-
ского Арама Оганяна. – М.: ЮниПресс СК,
2010
В сборник произведений Уильяма Сарояна
«Кулачный бой за честь Армении» вошли 24
рассказа разных лет, многие из которых ранее
не публиковались, и 27 «Притч Сарояновых»,
напечатанных на английском единственный
раз отдельной книгой в 1941 году тиражом
1000 экземпляров. В книге собраны лучшие
рассказы Сарояна, посвященные армянской
тематике, часть которых имеет фольклорную
основу. 

Журнал «Дружба народов»
рекомендует прочитать

Межгосударственный фонд гуманитарного 
сотрудничества государств-участников СНГ
(МФГС)

Финансовая 
отчетность
за год, заканчивающийся 31 декабря 2010 года
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Приме-
чание

31 декабря 
2010 года

31 декабря 
2009 года

АКТИВЫ
Краткосрочные активы
Денежные средства и их эквиваленты 5 429 635 509 274 
Дебиторская задолженность (обменные операции) 6 289 91 
Запасы 7 2 381 1 954 
Авансы выданные 8 329 760 214 359 
Итого краткосрочные активы 762 065 725 678 

Долгосрочные активы
Основные средства 9 3 059 3 815 
Нематериальные активы 10 484 677 
Авансы за внеоборотные активы –   978 
Итого долгосрочные активы 3 543 5 470 
ИТОГО АКТИВЫ 765 608 731 148 

ОБЯЗАТЕЛЬСТВА
Краткосрочные обязательства
Кредиторская задолженность (необменные операции) 11 2 141 7 307 
Кредиторская задолженность (обменные операции) 12 1 108 274 
Авансы полученные 13 411 104 475 678 
Прочие обязательства 14 1 732 630 
Итого краткосрочные обязательства 416 085 483 889 
ИТОГО ОБЯЗАТЕЛЬСТВА 416 085 483 889 

ЧИСТЫЕ АКТИВЫ 349 523 247 259 

ЧИСТЫЕ АКТИВЫ / КАПИТАЛ
Фонды 346 464 243 444 
Резерв на приобретенные основные средства 3 059 3 815 
ИТОГО ЧИСТЫЕ АКТИВЫ / КАПИТАЛ 15 349 523 247 259

Утверждено к выпуску и подписано 
исполнительным директором МФГС 17 мая 2012 года.

Смбатян А.Б., 
исполнительный директор МФГС

Примечания на страницах с 7 по 20 являются неотъемлемой частью данной финансовой отчетности. 
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Приме-
чание

2010 
год

2009 
год

ДОХОДЫ
Полученные взносы и пожертвования 606 346 370 867 
Доходы по курсовым разницам 171 1 035 
Финансовые доходы (проценты по депозитам) 12 857 25 604 
Итого доходы 16 619 374 391 506 

РАСХОДЫ
Расходы по выполнению проектов 463 394 238 148 
Расходы на содержание Исполнительной дирекции 50 492 40 497 
Амортизация 2 122 2 078 
Убыток от выбытия основных средств - 14 
Прочие расходы 1 102 1 375 
Итого расходы 17 517 110 282 112 

Прибыль / (убыток) за период 102 264 115 394 

Приме-
чание

2010 
год

2009 
год

ДВИЖЕНИЕ ДЕНЕЖНЫХ СРЕДСТВ ОТ ОПЕРАЦИОННОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ
Прибыль / (убыток) 102 264 115 394 
Амортизация основных средств 9 1 929 1 889 
Амортизация нематериальных активов 10 193 189 
Резервы по сомнительным долгам 8 – 192 
Резервы по отпускам 14 1 102 384 
Курсовые разницы (доходы) / расходы 16,17 (171) (1 035)
Финансовые доходы (проценты по депозитам) 16,17 (12 857) (25 604)
(Увеличение) / уменьшение дебиторской задолженности (обменные операции) (198) 31 
(Увеличение) / уменьшение запасов (427) (1 322)
(Увеличение) / уменьшение авансов выданных (115 235) (95 164)
Увеличение / (уменьшение) кредиторской задолженности (необменные операции) (5 166) 3 622 
Увеличение / (уменьшение) кредиторской задолженности (обменные операции) 834 (2 935)
Увеличение / (уменьшение) авансов полученных (64 574) 168 412 
Прибыль / (убыток) от выбытия основных средств 16,17   – 14 
Нетто-движение денежных средств от операционной деятельности (92 306) 164 067 

ДВИЖЕНИЕ ДЕНЕЖНЫХ СРЕДСТВ ОТ ИНВЕСТИЦИОННОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ
Проценты по депозитам получены 12 857 25 604 
Приобретение основных средств и нематериальных активов (195) (2 473)
Поступления от продажи основных средств – 1 
Нетто-движение денежных средств от инвестиционной деятельности 12 662 23 132 

ДВИЖЕНИЕ ДЕНЕЖНЫХ СРЕДСТВ ОТ ФИНАНСОВОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ
Нетто-движение денежных средств от финансовой деятельности – –
Нетто-увеличение / (сокращение) денежных средств и эквивалентов 
денежных средств (79 644) 187 199 
Денежные средства и эквиваленты денежных средств на начало периода 5 509 274 322 081 
Влияние изменений обменного курса на денежные средства и эквиваленты 
денежных средств 5 (6)
Денежные средства и эквиваленты денежных средств на конец периода 5 429 635 509 274 

Примечания на страницах с 7 по 20 являются неотъемлемой частью данной финансовой отчетности. 

Резерв на приоб-
ретенные основ-

ные средстваФонды Итого

На 1 января 2009 года 127 535 4 330 131 865 

Изменение чистых активов / капитала за 2009 год
Накопленная прибыль / (убытки) за период 115 394 –   115 394
Резерв на приобретение основных средств 515 (515) –   
Итого чистые активы / капитал за период 115 909 (515) 115 394

На 31 декабря 2009 года 243 444 3 815 247 259 

Изменение чистых активов / капитала за 2010 год
Накопленная прибыль / (убытки) за период 102 264 – 102 264
Резерв на приобретение основных средств 756 (756) –
Итого чистые активы / капитал за период 103 020 (756) 102 264 

На 31 декабря 2010 года 346 464 3 059 349 523 

Отчет о результатах финансовой деятельности

Отчет об изменениях чистых активов / капитала
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Фактические
расходы

Первоначаль-
ный утвержден-

ный бюджет
Статья 
бюджета

Утвержденное
перераспреде-

ление бюджета

Итоговый
утвержденный

бюджет

2010

Бюджетный 
результат

ПРОЕКТЫ И СВЯЗАННЫЕ С ПРОЕКТАМИ РАСХОДЫ
Проекты:
Развитие общего информационного 
пространства 98 776 – 98 776 87 297 11 479 
Общегуманитарные мероприятия 142 467 – 142 467 117 392 25 075 
Развитие общего культурного 
пространства 233 665 – 233 665 195 309 38 356 
Наука и технология 87 509 – 87 509 62 565 24 944 
Образование 72 846 – 72 846 42 080 30 766 
Литература и книгоиздание 55 661 – 55 661 40 717 14 944 
Работа с молодежью 66 611 – 66 611 43 954 22 657 
Историко-культурное наследие и туризм 54 952 – 54 952 41 366 13 586 
Спорт и здоровый образ жизни 6 000 6 000 2 500 3 500 
Сохранение окружающей среды 2 500 – 2 500 2 500 – 
Итого проекты 820 987 – 820 987 635 680 185 307

Связанные с проектами расходы
Сопутствующие расходы 47 200 – 47 200 47 734 (534)
Дополнительные расходы 43 450 – 43 450 14 679 28 771 
Итого связанные с проектами расходы 90 650 – 90 650 62 413 28 237 

ИТОГО ПРОЕКТЫ И СВЯЗАННЫЕ 
С ПРОЕКТАМИ РАСХОДЫ 911 637 – 911 637 698 093 213 544 

СОДЕРЖАНИЕ ИСПОЛНИТЕЛЬНОЙ ДИРЕКЦИИ
Оплата труда и начисления на оплату труда 35 618 – 35 618 30 270 5 348 
Приобретение услуг и прочие затраты 11 723 – 11 723 9 991 1 732 
Увеличение стоимости основных средств – – – – 
Итого на содержание 
Исполнительной дирекции 47 341 – 47 341 40 261 7 080 

ИТОГО 958 978 – 958 978 738 354 220 624 

Учетная база составления бюджетов и составления финансовой отчетности различается (см. Примечание 19).
Примечания на страницах с 7 по 20 являются неотъемлемой частью данной финансовой отчетности. 

1. ОТЧИТЫВАЮЩИЙСЯ СУБЪЕКТ

Межгосударственный фонд гуманитарного сотрудничества го-
сударств – участников СНГ (далее МФГС или Фонд) был создан
на основании Договора, подписанного на заседании Совета
глав правительств СНГ 25 мая 2006 года в Душанбе. Договор
был подписан семью государствами СНГ: Республикой Арме-
ния, Республикой Беларусь, Республикой Казахстан, Кыргыз-
ской Республикой, Российской Федерацией, Республикой
Таджикистан и Республикой Узбекистан. В 2008 году к Договору
о МФГС присоединилась Азербайджанская Республика.
Миссия МФГС – способствовать развитию общего гуманитар-
ного пространства и межкультурного диалога в Содружестве
Независимых Государств в сфере образования, науки, культуры,
массовых коммуникаций, информации, архивного дела, спорта,
туризма и работы с молодежью.
МФГС работает в тесном взаимодействии с Советом по гумани-
тарному сотрудничеству государств – участников СНГ (СГС).
МФГС является межгосударственной некоммерческой органи-
зацией. 
Высший орган управления Фонда – Правление МФГС, членами
которого являются полномочные представители государств –
участников Договора о создании МФГС (далее Государства-
участники), которое определяет политику и основные направ-
ления работы Фонда. Исполнительный директор, избираемый
Правлением МФГС, руководит Исполнительной дирекцией
Фонда, которая является его исполнительным органом.
Исполнительная дирекция МФГС находится по адресу: 119049,
Москва, 1-й Спасоналивковский пер., д. 4.

2. ОСНОВНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ 
УЧЕТНОЙ ПОЛИТИКИ

2.1. Основы подготовки отчетности
Настоящая финансовая отчетность МФГС подготовлена на ос-
нове метода начисления и условия продолжающейся деятель-
ности в соответствии с требованиями Международных
Стандартов Финансовой Отчетности для Общественного Сек-
тора (МСФООС). Там, где МСФООС не содержит требований по
конкретному вопросу, применяется подходящий стандарт МСФО
(Международные Стандарты Финансовой Отчетности). МФГС
применяет МСФООС 21, 28, 29, 30, 31 досрочно до их обязатель-
ного применения.
Подготовка финансовой отчетности в соответствии с МСФООС
требует использования определенных учетных оценок и ис-
пользования руководством МФГС его суждений в процессе
применения учетной политики (см. Примечание 3). 
Учетная политика, определенная ниже, применялась последова-
тельно в подготовке и представлении этой финансовой отчетно-
сти, включая все сравнительные периоды, представленные в ней.

2.2. Функциональная валюта и валюта представления 
отчетности
Рубль – национальная валюта Российской Федерации, где Фонд
осуществляет основную свою деятельность, является его фун-
кциональной валютой и валютой составления финансовой от-
четности. Суммы в рублях округляются до тысячи.

2.3. Учет операций в иностранной валюте
Операции в иностранной валюте учитываются в рублях с при-
менением к сумме в иностранной валюте ее текущего обмен-

ного курса по состоянию на дату операции. На каждую отчет-
ную дату монетарные статьи в иностранной валюте перево-
дятся по курсу закрытия. Немонетарные активы и обяза-
тельства, которые оцениваются по исторической стоимости в
иностранной валюте, переводятся по обменному курсу валют
на дату операции. Немонетарные активы и обязательства, ко-
торые оцениваются по справедливой стоимости в иностранной
валюте, переводятся по обменному курсу на дату определения
справедливой стоимости. Курсовые разницы, возникающие
при расчетах по монетарным статьям или при переводе моне-
тарных статей по курсам, отличным от курсов, по которым они
были переведены при первоначальном признании в течение
периода или в предыдущей финансовой отчетности, при-
знаются в прибыли или убытках за период, в котором они воз-
никли.

2.4. Сегментная отчетность
Сегмент – выделенное направление деятельности или не-
сколько направлений деятельности МФГС, по которым соста-
вляется отдельная финансовая информация для оценки
результатов МФГС в достижении целей, а также для принятия
решений о дальнейшем распределении ресурсов. Информация
по сегментам МФГС базируется на основных видах деятельно-
сти и источниках финансирования. МФГС составляет отчет-
ность по следующим двум сегментам: Фонд на выполнение
программ и Фонд на содержание Исполнительной дирекции.

2.5. Денежные средства и их эквиваленты
Денежные средства и их эквиваленты – это наличные денеж-
ные средства в кассе и на расчетных и валютных счетах и депо-
зиты до востребования или с коротким сроком их погашения.
Денежные средства в кассе и на различных счетах распреде-
ляются в соответствии с целями их использования и могут быть
использованы только на определенные для них цели.

2.6. Дебиторская задолженность и займы выданные
Дебиторская задолженность и займы выданные являются фи-
нансовыми активами и отражаются по справедливой стоимо-
сти за вычетом резервов по ее обесценению. Резерв
признается, когда существует объективное доказательство, ос-
нованное на оценке балансовой стоимости дебиторской задо-
лженности на отчетную дату, что МФГС не сможет получить всю
ее сумму к оплате, соответствующую первоначальным усло-
виям дебиторской задолженности. Справедливая стоимость
дебиторской задолженности и займов выданных вычисляется
как расчетные дисконтированные денежные потоки, возни-
кающие от погашения этой задолженности в будущем.
До фактического получения взносов Фонд не признает деби-
торскую задолженность Государств-участников в своей фина-
нсовой отчетности, так как существует неопределенность в
получении взносов.
На каждую отчетную дату Фонд оценивает наличие объектив-
ных свидетельств того, что финансовый актив или группа фи-
нансовых активов обесценились.

2.7. Авансы
Под авансовыми поступлениями понимаются ресурсы, полу-
чаемые до того, как соглашение о передаче актива приобретет
обязательную силу. Авансовые поступления создают актив и су-
ществующее обязательство, поскольку соглашение о передаче
актива еще не приобрело обязательную силу. Долгосрочные и
краткосрочные авансы не дисконтируются, так как они не
являются финансовыми инструментами, и представляются в от-
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четности в сумме фактически перечисленных средств. Для
авансов выданных МФГС устанавливает те же принципы и по-
рядок определения обесценения и резерва по обесценению,
что и для дебиторской задолженности.

2.8. Запасы
Запасы оцениваются по наименьшей из величин: себестоимо-
сти и чистой реализационной стоимости. Чистая реализацион-
ная стоимость – ожидаемая цена реализации в процессе
обычной деятельности за вычетом предполагаемых затрат по
завершению и предполагаемых затрат, связанных с продажей,
обменом или передачей. Запасы, которые предназначены для
безвозмездной передачи или передачи по номинальной стои-
мости, потребления в процессе производства товаров, подле-
жащих безвозмездной передаче или передаче по номинальной
стоимости, оцениваются по наименьшей из величин себестои-
мости и текущей стоимости замещения. Текущая стоимость за-
мещения – затраты, которые возникли бы у Фонда в результате
приобретения актива на дату отчетности. Себестоимость от-
дельных статей запасов, не являющихся взаимозаменяемыми,
а также товаров или услуг, произведенных и предназначенных
для специальных проектов, определяется путем специфиче-
ской идентификации индивидуальных затрат. Себестоимость
запасов, за исключением запасов, не являющихся взаимозаме-
няемыми, определяется по средневзвешенной стоимости.
Фонд использует одну и ту же формулу расчета себестоимости
для всех запасов, имеющих схожую природу и цели их исполь-
зования.

2.9. Основные средства
Основные средства учитываются по себестоимости за минусом
любой накопленной амортизации и любых накопленных убыт-
ков по обесценению.

Приобретение
Стоимость объекта основных средств может быть признана в
активах тогда и только тогда, когда существует вероятность по-
ступления будущих экономических выгод и сервисного потен-
циала, связанных с этим объектом, и можно надежно измерить
стоимость объекта. В большинстве случаев стоимость основ-
ных средств Фонда определяется по их себестоимости. Когда
основные средства получены безвозмездно, их стоимость
определяется как справедливая стоимость на дату получения.
МФГС использует минимальную границу стоимости при при-
знании основных средств.

Выбытие
Прибыль или убыток от списания или выбытия объекта основ-
ных средств должны быть включены в состав прибылей или
убытков в отчете о результатах финансовой деятельности при
списании объекта с баланса.

Последующие затраты
Последующие затраты по основным средствам признаются в
балансовой стоимости этого объекта основных средств в мо-
мент их возникновения, при условии того, что существует ве-
роятность поступления в МФГС будущих экономических выгод
и сервисного потенциала, связанных с этими затратами, и
можно надежно измерить их себестоимость или справедливую
стоимость.

Амортизация
Амортизируемая стоимость актива распределяется на систе-
матической основе на протяжении срока полезной службы ак-
тива методом равномерного начисления износа. Срок
полезной службы по основным классам основных средств
определяется следующим образом:

Офисная мебель и оборудование 2-7 лет
Транспортные средства 3 года
Металлическое оборудование 10-20 лет
Картины 15 лет

Ликвидационную стоимость основных средств Фонд считает
незначительной, поэтому она несущественна при расчете
амортизируемой стоимости. Срок полезной службы основных
средств пересматривается на каждую ежегодную отчетную дату
и корректируется, если прогнозы отличаются от предыдущих
расчетов.

Активы культурного наследия
Активы культурного наследия не признаются в финансовой от-
четности МФГС, но в случае их существенности делаются необ-
ходимые раскрытия (см. Примечания 3, 9).

2.10. Нематериальные активы
Нематериальные активы учитываются по себестоимости за вы-
четом накопленной амортизации и убытков от обесценения.

Приобретение программного обеспечения 
Стоимость приобретенного программного обеспечения фор-
мируется из себестоимости и затрат на приобретение. Расходы,
прямо связанные с разработкой программного обеспечения
для дальнейшего использования МФГС, относятся на стоимость
нематериальных активов.

Амортизация
Амортизируемая величина нематериального актива с коне-
чным сроком полезной службы распределяется на система-
тической основе прямолинейным методом на протяжении
его срока полезной службы. Нематериальный актив с нео-
пределенным сроком полезной службы не подлежит амор-
тизации.

2.11. Вознаграждение работникам
Вознаграждения работникам включают в себя: зарплату, налоги
по зарплате, добровольное медицинское страхование и все
другие расходы и начисления, связанные с выплатами возна-
граждений работникам Фонда.
Краткосрочная кредиторская задолженность персоналу за не-
выплаченные вознаграждения погашается в течение следую-
щего месяца после отчетной даты и измеряется по номинальной
стоимости задолженности, основанной на начисленной зар-
плате.

2.12. Оценочные резервы
Оценочные резервы – это обязательства с неопределенным
сроком выполнения или неопределенной суммой, которые
признаются как будущие затраты, когда у Фонда существует на-
стоящее обязательство (юридическое или вмененное) в ре-
зультате прошлого события, есть вероятность, что потребуется
выбытие ресурсов, заключающих в себе экономические выгоды
или сервисный потенциал, для погашения этого обязательства,
и может быть сделан надежный расчет его суммы. Оценочные
резервы не признаются по затратам, которые необходимо
будет понести для продолжения текущей деятельности Фонда
в будущем. Сумма, признанная в качестве оценочного резерва,
должна представлять собой наилучшую расчетную оценку за-
трат, необходимых для погашения существующего обязатель-
ства на отчетную дату.

2.13. Условные активы и условные обязательства
Условный актив – это возможный актив, который возникает из
прошлых событий и существование которого будет подтверж-
дено только наступлением или ненаступлением одного или
более неопределенных будущих событий, которые не нахо-
дятся под полным контролем Фонда.
Условное обязательство – это возможное обязательство, кото-
рое возникает из прошлых событий и наличие которого будет
подтверждено только наступлением или ненаступлением од-
ного или более неопределенных будущих событий, которые на-
ходятся вне контроля Фонда; или существующее обязательство,
которое возникает из прошлых событий, но не признается, по-
тому что маловероятно, что потребуется выбытие ресурсов, за-
ключающих в себе экономические выгоды или полезный
потенциал, для урегулирования обязательства; или величина
обязательства не может быть оценена с достаточной надежно-
стью.
Условный актив и условное обязательство не признаются в от-
четности. Условные обязательства раскрываются в примеча-
ниях к финансовой отчетности.

2.14. Налоги
Фонд освобождается от всех видов налогов, включая налог на
добавленную стоимость, сборов, пошлин и других платежей,
взимаемых на территории Российской Федерации, за исклю-
чением тех, которые представляют собой плату за конкретные
виды обслуживания. Исчисление и удержание налога с зара-
ботной платы технического и обслуживающего персонала Ис-
полнительной дирекции Фонда осуществляются в соответствии
с законодательством Российской Федерации.

2.15. Доходы
Доходы в соответствии с МСФООС учитываются по методу на-
числения, при котором операции и иные события признаются
по факту их совершения, а не в момент, когда денежные сред-
ства или их эквиваленты получены. Поэтому операции и собы-
тия регистрируются в учетной документации и признаются в
финансовых отчетах тех периодов, к которым они относятся.

Доход по необменным операциям
Необменные операции – это операции, не являющиеся обмен-
ными. При осуществлении необменной операции Фонд полу-
чает стоимость от Государств-участников или третьих сторон
без непосредственной передачи в обмен приблизительно рав-
ной стоимости.
Доход от необменных операций будет оцениваться в сумме
увеличения чистых активов, признаваемых Фондом. Когда кри-
терии признания дохода по необменным операциям полно-
стью не выполняются, то доход не признается в финансовой
отчетности, и тогда может быть сделано раскрытие условных
активов в примечаниях к финансовой отчетности. Актив, при-
обретенный путем необменной операции, признается по своей
справедливой стоимости на дату приобретения. Фонд не при-
знает безвозмездно оказанные ему услуги в качестве дохода и
актива.
Величина бюджетных целевых средств, получаемых Фондом
для ведения его основной деятельности, определяется и
утверждается на основе годовых бюджетов. Полученные бюд-
жетные целевые средства признаются как доход в периоде,
соответствующем бюджетному периоду. Фонд признает доходы
от поступления бюджетных целевых средств (взносов) в теку-
щем периоде только тогда, когда денежные средства или иму-
щество получены в рамках утвержденного бюджета (сметы) на

этот текущий период, так как только тогда Фонд приобретает
контроль над получаемым активом.
Внебюджетные целевые средства и другие средства по необ-
менным операциям признаются как доход в момент вступле-
ния в силу договора, на основании которого они были
получены, и когда контроль над получаемыми активами пере-
шел к Фонду.
Фонд не признает безвозмездно оказанные ему услуги и без-
возмездную аренду в качестве дохода и актива. Хотя такие ус-
луги удовлетворяют определению актива, потому что Фонд
контролирует ресурсы, от которых ожидается поступление бу-
дущих экономических выгод или сервисного потенциала, но
эти активы, однако, потребляются немедленно, кроме того,
признается равноценная операция, отражающая потребление
данных услуг.

Доход по обменным операциям
Обменной является операция, при которой Фонд получает ак-
тивы или услуги и передает в обмен непосредственно другой
стороне приблизительно равную стоимость (в основном в виде
товаров, услуг или возможности использования активов).
Доход измеряется по справедливой стоимости полученного
или ожидаемого к получению возмещения.

2.16. Расходы
Расходы – это сокращения экономических выгод или сервис-
ного потенциала за отчетный период в виде оттока или по-
требления активов или возникновения обязательств, которые
ведут к сокращению чистых активов / капитала. Расходы в со-
ответствии с МСФООС учитываются по методу начисления, при
котором операции и иные события признаются по факту их со-
вершения, а не в момент, когда денежные средства или их эк-
виваленты переданы.

Расходы по необменным операциям
При осуществлении необменной операции Фонд передает
стоимость другой стороне без непосредственного получения
в обмен приблизительно равной стоимости. Расходы при-
знаются как расходы в момент вступления в силу договора, на
основании которого они были переданы Фондом, и когда кон-
троль над получаемыми активами перешел от Фонда к другому
лицу.

3. ОСНОВНЫЕ УЧЕТНЫЕ ОЦЕНКИ И СУЖДЕНИЯ

Подготовка финансовой отчетности в соответствии с МСФООС
включает необходимость использования оценочных значений
и суждений руководства. Область основных предположений
относительно будущего и о других основных источниках нео-
пределенности оценки на отчетную дату, несущих значитель-
ный риск существенных корректировок балансовой стоимости
активов и обязательств в следующем финансовом году, вклю-
чает (но не ограничивается этим): оценочные резервы, фина-
нсовые риски, условные активы и обязательства, обесценение
финансовых активов. Фактический результат может отличаться
от сделанных оценок. Изменения в оценках отражаются в том
периоде, в котором о них стало известно.
МФГС арендует здание, являющееся объектом культурного на-
следия, у Правительства Российской Федерации на безвоз-
мездной основе на срок 49 лет. Фонд не признает безвозмездно
полученную им аренду в качестве дохода и актива, поэтому
МФГС принял решение не признавать аренду здания в фина-
нсовой отчетности (см. Примечание 9). 
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4. ИНФОРМАЦИЯ ПО СЕГМЕНТАМ

Информация по сегментам МФГС базируется на основных видах
деятельности и источниках финансирования. МФГС составляет
отчетность по следующим двум сегментам: 

Фонд на выполнение проектов, формирующийся за счет доб-
ровольных взносов на цели реализации проектов, регламен-
тирующийся положением Фонда «О порядке расходования
средств добровольных взносов на проведение совместных
мероприятий (проектов) в области гуманитарного сотрудни-
чества МФГС государств – участников СНГ».

Фонд на содержание Исполнительной дирекции, форми-
рующийся за счет долевых взносов на содержание Исполни-
тельной дирекции Фонда, регламентирующийся положением
Фонда «О порядке формирования и исполнения сметы на со-
держание Исполнительной дирекции МФГС государств –
участников СНГ».

Ресурсы каждого фонда в этих сегментах могут быть использо-
ваны только на цели, для которых каждый соответствующий
фонд был установлен (см. Примечание 15, 19).

Внебюджетные 
средства

Статья 
бюджета

Отчет о финансовом положении по сегментам на 31 декабря 2010 года

Фонд на
проекты

Фонд на 
содержание ИД Итого

АКТИВЫ
Краткосрочные активы
Денежные средства и их эквиваленты 420 099 1 253 8 283 429 635 
Дебиторская задолженность (обменные операции) – 289 – 289 
Запасы 2 176 205 – 2 381 
Авансы выданные 328 737 1 023 – 329 760 
Итого краткосрочные активы 751 012 2 770 8 283 762 065 

Долгосрочные активы
Основные средства 256 2 585 218 3 059 
Нематериальные активы – 484 – 484 
Итого долгосрочные активы 256 3 069 218 3 543 
ИТОГО АКТИВЫ 751 268 5 839 8 501 765 608 

ОБЯЗАТЕЛЬСТВА
Краткосрочные обязательства
Кредиторская задолженность (необменные операции) 2 141 – – 2 141 
Кредиторская задолженность (обменные операции) 1 108 – 1 108 
Авансы полученные 411 104 –   – 411 104 
Прочие краткосрочные обязательства – 1 732 – 1 732 
Итого краткосрочные обязательства 413 245 2 840 –   416 085 
ИТОГО ОБЯЗАТЕЛЬСТВА 413 245 2 840 –   416 085 

ВНУТРИСЕГМЕНТНЫЕ ПЕРЕРАСПРЕДЕЛЕНИЯ 2 205 (929) (1 276) –   

ЧИСТЫЕ АКТИВЫ 340 228 2 070 7 225 349 523 

ЧИСТЫЕ АКТИВЫ / КАПИТАЛ
Фонды 339 972 (515) 7 007 346 464 
Резерв на приобретенные основные средства 256 2 585 218 3 059 
ИТОГО ЧИСТЫЕ АКТИВЫ / КАПИТАЛ 340 228 2 070 7 225 349 523 

Внебюджетные 
средства

Отчет о результатах финансовой деятельности за год, 
заканчивающийся 31 декабря 2010 

Фонд на
проекты

Фонд на 
содержание ИД Итого

ДОХОДЫ
Полученные взносы и пожертвования 564 664 41 682 – 606 346 
Доходы по курсовым разницам 171 – – 171 
Финансовые доходы (проценты по депозитам) – – 12 857 12 857 
Распределение внебюджетных доходов 4 674 8 441 (13 115) –   
Итого доходы 569 509 50 123 (258) 619 374

РАСХОДЫ
Расходы по выполнению проектов 463 394 – – 463 394 
Расходы на содержание Исполнительной дирекции – 50 492 – 50 492 
Амортизация 74 2 037 11 2 122 
Прочие расходы –   1 102 –   1 102 
Итого расходы 463 468 53 631 11 517 110
Прибыль / (убыток) за период 106 041 (3 508) (269) 102 264

31 декабря 
2010 года

31 декабря 
2009 года

Счета в банке 429 609 39 264 
Банковские депозиты – 470 000 
Касса 26 10 
Итого 429 635 509 274 

5. ДЕНЕЖНЫЕ СРЕДСТВА И ИХ ЭКВИВАЛЕНТЫ

На 31 декабря 2009 года в составе денежных средств и их эк-
вивалентов находились депозиты с коротким сроком погаше-
ния в сумме 470 000 тыс. руб., на 31 декабря 2010 года все
депозиты были полностью погашены. Фиксированная процен-
тная ставка по депозитам устанавливалась в зависимости от
суммы и сроков соответствующих депозитов и составляла на 31
декабря 2009 года 4,25%–5,5%. МФГС имел право вернуть эти
депозиты по требованию в любое время до срока их погаше-
ния, но с уменьшением процентной ставки.
Денежные средства и их эквиваленты включают средства фонда

на выполнение проектов в сумме 420 099 тыс. руб. на 31 декабря
2010 года и в сумме 501 008 тыс. руб. на 31 декабря 2009 года (см.
Примечание 4).
Денежные средства на счетах в банке и на депозитах Фонд дер-
жит в Межгосударственном банке. Межгосударственный банк
учрежден в 1993 году десятью государствами СНГ: Республи-
кой Армения, Республикой Беларусь, Республикой Казахстан,
Кыргызской Республикой, Республикой Молдова, Российской
Федерацией, Республикой Таджикистан, Туркменистаном, Рес-
публикой Узбекистан, Украиной.
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31 декабря 
2010 года

31 декабря 
2009 года

Авансы, выданные на выполнение проектов 329 629 214 909 
Авансы прочим поставщикам 1 023 342 
Резервы по авансам (892) (892)
Итого 329 760 214 359 

8. АВАНСЫ ВЫДАННЫЕ

9. ОСНОВНЫЕ СРЕДСТВА

Ниже представлено движение основных средств:

Авансы по договорам по необменным операциям считаются
авансами, пока МФГС не получит финансовый отчет, подтверж-
дающий использование этих средств, в соответствии с усло-
виями этих договоров.

Резерв по сомнительной задолженности создан по авансам, вы-
данным на выполнение проектов. Ниже представлено движение
резервов по авансам выданным.

2010 годРезерв по авансам 2009 год

На начало периода 892 700 
Изменение за период – 192 
На конец периода 892 892 

Все запасы Фонда представляют собой материалы, предна-
значенные для дальнейшей передачи их на выполнение

проектной деятельности или на содержание Исполнительной
дирекции.

Основные средства МФГС признаны по себестоимости. 
МФГС арендует здание, являющееся объектом культурного на-
следия, у Правительства Российской Федерации на безвозмезд-

ной основе на срок 49 лет. Фонд не признает здание в финансо-
вой отчетности (см. Примечание 3).

31 декабря 
2010 года

Журналы и брошюры 1 335 –
DVD диски с фильмами – 1 654 
Публикации (книги) 135 281 
Прочие материалы на проекты 706 19 
Прочие материалы на содержание Исполнительной дирекции 205 –
Итого 2 381 1 954 

7. ЗАПАСЫ

31 декабря 
2009 года

Картины

Первоначаль-
ный утвержден-

ный бюджет
Транспортные

средства
Металлическое

оборудование Итого

ПЕРВОНАЧАЛЬНАЯ СТОИМОСТЬ
На 1 января 2009 года 3 261 1 949 143 – 5 353 
Приобретение 1 376 –   13 – 1 389 
Выбытие (15) –   –   – (15)
На 31 декабря 2009 года 4 622 1 949 156 – 6 727 
Приобретение 963 – – 210 1 173
На 31 декабря 2010 года 963 – – 210 1 173

НАКОПЛЕННАЯ АМОРТИЗАЦИЯ –   
На 1 января 2009 года 586 433 4 – 1 023 
Амортизация за период 1 231 650 8 – 1 889 
На 31 декабря 2009 года 1 817 1 083 12 – 2 912 
Амортизация за период 1 263 650 8 8 1929
На 31 декабря 2010 года 1 263 650 8 8 1929

ТЕКУЩАЯ СТОИМОСТЬ –   
На 1 января 2009 года 2 675 1 516 139 – 4 330 
На 31 декабря 2009 года 2 805 866 144 – 3 815 
На 31 декабря 2010 года 2 505 216 136 202 3 059 

ПЕРВОНАЧАЛЬНАЯ СТОИМОСТЬ
На 1 января 2009 года 571 
Приобретения 381 
На 31 декабря 2009 года 952 
Приобретения –
На 31 декабря 2010 года 952

НАКОПЛЕННАЯ АМОРТИЗАЦИЯ
На 1 января 2009 года 86 
Амортизация за период 189 
На 31 декабря 2009 года 275 
Амортизация за период 193
На 31 декабря 2010 года 468

ТЕКУЩАЯ СТОИМОСТЬ
На 1 января 2009 года 485 
На 31 декабря 2009 года 677 
На 31 декабря 2010 года 484 

10. НЕМАТЕРИАЛЬНЫЕ АКТИВЫ

Программное
обеспечение

МФГС в настоящее время признает в качестве нематериальных
активов только программное обеспечение, так как считается
маловероятным, что МФГС получит существенные будущие эко-

номические выгоды от интеллектуальных прав и интеллекту-
альной собственности.

31 декабря 
2010 года

Дебиторская задолженность по налогам 289 91
Итого 289 91

6. ДЕБИТОРСКАЯ ЗАДОЛЖЕННОСТЬ (ОБМЕННЫЕ ОПЕРАЦИИ)

31 декабря 
2009 года
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31 декабря 
2010 года

Кредиторская задолженность по выполнению проектов 2 141 7 307 
Итого 2 141 7 307 

11. КРЕДИТОРСКАЯ ЗАДОЛЖЕННОСТЬ (НЕОБМЕННЫЕ ОПЕРАЦИИ)

31 декабря 
2009 года

31 декабря 
2010 года

Авансы по взносам на проекты 411 104 475 678 
Итого 411 104 475 678 

13. АВАНСЫ ПОЛУЧЕННЫЕ

31 декабря 
2009 года

31 декабря 
2010 года

Кредиторская задолженность по налогам 562 16 
Расчеты с поставщиками 410 253 
Задолженность перед персоналом 136 5 
Итого 1 108 274 

12. КРЕДИТОРСКАЯ ЗАДОЛЖЕННОСТЬ (ОБМЕННЫЕ ОПЕРАЦИИ)

31 декабря 
2009 года

Фонд признает аванс по взносам полученным в сумме превы-
шения полученных средств над признанным доходом по полу-
чению этих средств.

31 декабря 
2010 года

Фонд на выполнение проектов 339 972 234 089 
Фонд на содержание Исполнительной дирекции (515) 1 861 
Внебюджетный фонд 7 007 7 494 
Резерв на приобретенные основные средства 3 059 3 815 
Итого 349 523 247 259 

15. ЧИСТЫЕ АКТИВЫ / КАПИТАЛ

31 декабря 
2009 года

Фонды
Фонды образуются путем регулярного получения взносов от
Государств-участников и третьих лиц на установленные для
соответствующих фондов цели, а также за счет других (вне-
бюджетных) средств (см. Примечание 4, 19).
Фонд на выполнение проектов в соответствии с уставной дея-
тельностью формируется за счет получаемых добровольных
взносов Государств-участников и третьих лиц. Распределение
средств этого фонда производится на основе ежегодно утверж-
даемого Правлением Фонда бюджета (сметы) расходов на про-
ведение проектов (мероприятий).
Размеры обязательных взносов на расходы по содержанию Ис-
полнительной дирекции ежегодно определяются решениями

Совета глав правительств СНГ. 
Внебюджетный фонд формируется за счет иных источников
средств, получаемых МФГС. Правление МФГС утверждает целе-
вое распределение и расходование внебюджетных средств на
осуществление деятельности Фонда.

Резерв на приобретенные основные средства
Резерв формируется за счет использования полученных взно-
сов на приобретение основных средств на основе требований
российского законодательства по бухгалтерскому учету для
организаций, финансируемых государством. Уменьшение ре-
зерва происходит за счет амортизации и выбытия основных
средств.

2010Резерв по неиспользованным отпускам

На начало периода 630 245 
Изменение за период 1 102 385 
На конец периода 1 732 630 

2009

14. ПРОЧИЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА

Прочие обязательства включают в себя резервы по неиспользованным отпускам. Ниже представлено движение резервов.

2010

ПОЛУЧЕННЫЕ ВЗНОСЫ И ПОЖЕРТВОВАНИЯ
Денежные взносы на выполнение проектов 564 664 330 512 
Денежные взносы на содержание Исполнительной дирекции 41 682 40 355 
Итого полученные взносы 606 346 370 867 

ПРОЧИЕ ДОХОДЫ
Доходы по курсовым разницам 171 1 035 
Итого прочие доходы 171 1 035 

Финансовые доходы (проценты по депозитам) 12 857 25 604 
Итого доходы 619 347 397 506 

2009

16. ДОХОДЫ

Полученные взносы признавались как доход в отчетном году,
соответствующем утвержденному годовому бюджету. Фонд при-
знает доход по денежным взносам в сумме утвержденных фак-
тических расходов в бюджете на текущий период. 

Существенная часть доходов в 2010 и в 2009 году была получена
в рублях от Российской Федерации. Финансовая отчетность по-
казывает разницу между фактически полученными доходами и
бюджетом (см. Примечание 19).
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Сопутствующие расходы
Сопутствующие расходы – это расходы, которые обеспечивают
информационное, финансово-правовое, экспертно-консульта-
тивное сопровождение реализации мероприятий (проектов), а
также безопасность людей и объектов при их проведении. Про-
чие сопутствующие расходы в 2010 году включают сумму 16 516
тыс. руб., потраченную на проведение ремонтно-реставрацион-
ных работ второго этажа здания, в котором располагается МФГС
(см. Примечания 3, 9).

Дополнительные расходы
Дополнительные расходы – это расходы на участие сотрудников
Фонда в реализации мероприятий (проектов), контроль за их
проведением и результатами.

Оплата труда и начисления на оплату труда
Оплата труда и начисления на оплату труда включают зарплату,
налоги по зарплате, добровольное медицинское страхование и
все другие расходы и начисления, связанные с выплатами воз-
награждений работникам Фонда. 

Приобретение услуг и прочие затраты
Затраты по приобретению услуг и прочие затраты произво-
дятся для обеспечения деятельности Исполнительной дирек-
ции Фонда и проведения мероприятий организационного
характера. Расходы на содержание имущества и коммунальные
услуги – это в существенной части расходы по содержанию зда-
ния, являющегося объектом культурного наследия,  в котором
располагается офис Исполнительной дирекции МФГС (см. При-
мечания 3, 9).

Амортизация
Амортизация начисляется на регулярной основе на использо-
вание основных средств и нематериальных активов в течение
срока их полезного использования (см. Примечания 9, 10).

18. УСЛОВНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА 
И УСЛОВНЫЕ АКТИВЫ

Фонд имеет несколько несущественных судебных исков про-
тив организаций, получивших авансы на выполнение работ для
Фонда. Был создан резерв по сомнительной задолженности на
сумму долга этих контрагентов, составляющую 892 тыс. руб. на
31 декабря 2010 года и на 31 декабря 2009 года (см. Примеча-
ние 8). Маловероятно, что в этих случаях потребуется допол-
нительный отток существенных ресурсов. 
Фонд не получил взносы на содержание Исполнительной ди-
рекции в полном утвержденном размере в 2010 году в сумме 
5 469 тыс. руб. (2009 год: 7 198 тыс. руб.). Дефицит бюджета не
был признан как доход и не была признана соответствующая
дебиторская задолженность Государств-участников в данной
финансовой отчетности, так как дефицит бюджета был признан
условным активом (см. Примечание 2.15).

19. БЮДЖЕТ

Общий бюджет МФГС состоит из двух годовых бюджетов (см.
Примечания 4, 15)  на доходы и расходы, которые МФГС рас-
крывает в бюджетной информации в финансовой отчетности.
Это следующие бюджеты:

бюджет (смета) на добровольные взносы и их расходование
на цели реализации проектов в соответствии с уставной дея-
тельностью Фонда;
бюджет (смета) на долевые взносы и их расходование на со-
держание Исполнительной дирекции Фонда.

Утвержденный бюджет, раскрываемый в данной финансовой
отчетности, включает финансовый период с 1 января 2010 года
по 31 декабря 2010 года.
Правлением Фонда был утвержден первоначальный и итого-
вый бюджет расходов на проведение проектов в  2010 году в
сумме 820 987 тыс. руб. В 2010 году был определен первона-
чальный и итоговый бюджет по сопутствующим и дополни-
тельным расходам на проекты в сумме 90 650 тыс. руб.
Итоговый утвержденный бюджет расходов на выполнение
проектов и связанных с ними расходов составил в 2010 году 
911 637 тыс. руб.
Решением Совета глав правительств СНГ был определен пер-
воначальный и итоговый бюджет на  расходы по содержанию
Исполнительной дирекции на 2010 год в сумме 47 341 тыс. руб. 
Общая ситуация по бюджетам показала, что непотраченная
сумма по общему бюджету в 2010 году составила 220 624 тыс.
руб. Общая сумма фактических расходов по бюджету в 2010
году составила 738 354 тыс. руб., что включает в себя неликви-
дируемые обязательства по выполнению проектов в сумме 
133 429 тыс. руб.
Учетная база составления бюджетов и составления финансовой
отчетности различается. Бюджет на выполнение проектов го-
товится на основе модифицированного кассового метода, бюд-
жет на содержание Исполнительной дирекции готовится на
основе кассового метода, а финансовая отчетность – на основе
метода начисления. В классификации статей расходов в бюд-
жетах есть отличия от классификации статей расходов в фина-
нсовой отчетности. В бюджете на выполнение программ
производится классификация статей расходов по основным на-
правлениям деятельности Фонда, тогда как в финансовой от-
четности расходы классифицируются по их характеру.
Отчет о сравнении бюджета и фактических сумм представлен в
составе основных форм отчетности в начале данной финансо-
вой отчетности. В нижеследующем примечании производится
согласование сумм бюджета из отчета о сравнении бюджета и
фактических сумм и сумм в финансовой отчетности на 31 де-
кабря 2010 года.

Согласование бюджета
Для того, чтобы согласовать фактические суммы бюджета и
суммы в финансовой отчетности (отчет о движении денежных
средств и отчет о результатах финансовой деятельности),
должна быть учтена разница между областью применения бюд-
жета и областью применения финансовой отчетности, а также
разница в представлении информации в бюджете и в финансо-
вой отчетности.

(а) Различия в учетной основе
Фонд применяет метод начисления для своей финансовой от-
четности и кассовый или модифицированный кассовый метод
для своих бюджетов. 
Для того, чтобы согласовать бюджетный результат с отчетом о
движении денежных средств, были скорректированы, как раз-
личия в учетной основе, такие основные элементы:

неликвидируемые обязательства, как неденежные элементы;
взносы на проекты и на содержание Исполнительной дирек-
ции (ИД) в части различия итогового бюджета и движения де-
нежных средств по получению взносов за период; 

Выплаты грантов и сумм на проведение проектов
Выплаты грантов и сумм на проведение проектов включают в
себя передачу финансовых средств третьим сторонам в со-

ответствии с уставной деятельностью МФГС по проведению
мероприятий в рамках гуманитарного сотрудничества стран
СНГ. 

2010

РАСХОДЫ ПО ПРОЕКТАМ
Прямые расходы на проекты
Выплаты грантов и сумм на проведение проектов 400 700 213 366 
Расходные материалы 21 148 10 705 
Итого прямые расходы на проекты 421 848 224 071 

Сопутствующие расходы
Рекламные расходы и информационное обеспечение 8 951 7 493 
Экспертно-консультационное сопровождение проектов 90 90 
Прочие сопутствующие расходы 17 101 –   
Итого сопутствующие расходы 26 142 7 583 

Дополнительные расходы
Командировочные расходы 5 325 2 857 
Расходы на зарплату 5 621 1 651 
Услуги связи 2 091 783 
Транспортные расходы 1 289 782 
Расходные материалы 833 317 
Прочие расходы 245 104 
Итого дополнительные расходы 15 404 6 494 
Итого расходы на проекты 463 394 238 148 

РАСХОДЫ НА СОДЕРЖАНИЕ ИСПОЛНИТЕЛЬНОЙ ДИРЕКЦИИ
Итого оплата труда и начисления на оплату труда 33 761 24 710 

Приобретение услуг и прочие затраты
Содержание имущества и ремонт 5 770 6 342 
Коммунальные услуги 3 356 2 721 
Транспортные расходы 2 960 883 
Услуги связи 821 1 109 
Расходные материалы 456 614 
Командировочные расходы 143 506 
Прочие услуги 3 225 3 612 
Итого приобретение услуг и прочие затраты 16 731 15 787 

Итого расходы на содержание Исполнительной дирекции 50 492 40 497 

Итого амортизация 2 122 2 078 

Итого убыток от выбытия основных средств – 14 

Прочие расходы
Резерв по сомнительным долгам –   192 
Изменение резерва по отпускам 1 102 384 
Налог на прибыль –   799 
Итого прочие расходы 1 102 1 375 

Итого расходы 517 110 282 112 

2009

17. РАСХОДЫ
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расходы на проекты и на содержание Исполнительной ди-
рекции в части различия фактического расхода бюджета и
движения денежных средств по расходованию взносов за пе-
риод; 
внебюджетные поступления, которые не включаются в бюд-
жет;
внебюджетные платежи, которые не включаются в бюджет.

Основные корректировки по согласованию между бюджетом и
отчетом о результатах финансовой деятельности включают в
себя следующие основные составляющие:

разницу в базах признания доходов и расходов бюджетных
средств: по методу начисления в финансовой отчетности и
модифицированному кассовому методу в бюджете;
неликвидируемые обязательства, как непризнаваемые по
методу начисления в финансовой отчетности;

внебюджетные доходы и расходы не включаются в бюджет,
но признаются в финансовой отчетности;
капитальные затраты, которые в финансовой отчетности при-
знаются как активы, а в бюджете признаются как текущий
расход.

(b) Временные различия
Бюджет и финансовая отчетность составляются за год, поэтому
в 2010 году нет временных различий в согласовании бюджета с
финансовой отчетностью.

(c) Разница в представлении информации
Разница в представлении информации заключается в разли-
чиях формата и классификации в отчете о движении денежных
средств и отчете о сравнении бюджета и фактических сумм. 

Для бюджетных целей МФГС учитывает «неликвидируемые обя-
зательства». Неликвидируемые обязательства включают в себя
обязательства МФГС перед третьими лицами по заключенным,
но еще не выполненным договорам в отчетном периоде. Бюд-
жетные договоренности не отражаются в финансовой отчет-
ности, поскольку начисления в финансовой отчетности
отражаются в соответствии с МСФООС (методом начисления).

Неликвидируемые обязательства включаются в фактические
расходы по бюджету на 31 декабря 2010 года соответственно.
Таблица, представленная выше, показывает распределение не-
ликвидируемых обязательств между видами основной дея-
тельности Фонда по проектной деятельности и видами
основных расходов по проектной деятельности в соответствии
с бюджетной классификацией.

Прибыль / (убыток) за период 102 264 

КОРРЕКТИРОВКИ МЕТОДА НАЧИСЛЕНИЯ
Доходы
Взносы на проекты 346 973 
Взносы на содержание Исполнительной дирекции 5 659 
Финансовые доходы (12 857)
Курсовые разницы (171)
Итого корректировки доходов 339 604 

Расходы
Расходы по выполнению проектов (101 270)
Расходы на содержание Исполнительной дирекции 10 426 
Амортизация 2 122 
Приобретение основных средств (195)
Резервы 1 102 
Итого корректировки расходов (87 815)

КОРРЕКТИРОВКИ ПО БЮДЖЕТНОЙ ОСНОВЕ
Неликвидируемые обязательства (133 429)

Итого различия по бюджетной основе (133 429)

Итого различия в учетных основах 118 360 

Итого бюджетный результат 220 624

2010

Согласование бюджетного результата с прибылью за период

ПРОЕКТЫ И СВЯЗАННЫЕ С ПРОЕКТАМИ РАСХОДЫ
Развитие общего информационного пространства 18 206 
Общегуманитарные мероприятия 25 862 
Развитие общего культурного пространства 19 114 
Наука и технология 19 029 
Образование 8 265 
Литература и книгоиздание 5 055 
Работа с молодежью 2 812 
Историко-культурное наследие и туризм 11 640 
Сохранение окружающей среды 250 
Итого проекты 110 233

СВЯЗАННЫЕ С ПРОЕКТАМИ РАСХОДЫ
Сопутствующие расходы 22 798
Дополнительные расходы 398
Итого связанные с проектами расходы 23 196

ИТОГО НЕЛИКВИДИРУЕМЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА 133 429

31 декабря 
2010 года

Неликвидируемые обязательства

Согласование бюджетного результата с чистым изменением 
денежных средств и их эквивалентов 

Финансовая
деятельность

Операционная
деятельность2010

Инвестици-
онная деятель-

ность Итого

Итоговая разница из отчета о сравнении 
бюджета и фактических сумм 220 624 –   –   220 624 

Различия в учетной основе
Неликвидируемые обязательства 133 429              – – 133 429              
Взносы на проекты и на содержание ИД (417 206) – – (417 206)
Расходы на проекты и на содержание ИД (19 297) – – (19 297)
Внебюджетные доходы 12 857 – – 12 857
Внебюджетные расходы (10 051) – – (10 051)
Бюджетный результат на основе движения 
денежных средств (79 644) –   –   (79 644)
Временные различия –   –   –   –   
Различия в формате представления в отчетности (12 662) 12 662 – – 
Фактическая сумма в   отчете о движении 
денежных средств (92 306) 12 662 –   (79 644)
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20. ФИНАНСОВЫЕ РИСКИ

Фонд может быть подвержен следующим финансовым рискам:
кредитный риск;
рыночный риск;
риск ликвидности.

Кредитный риск
Фонд руководствуется принципами сохранности и рациональ-
ного использования финансовых ресурсов, определенных Уста-
вом Фонда и Договором о создании Фонда,  для обеспечения
защиты финансовых средств от инфляционного обесценива-
ния. Фонд размещает свои свободные денежные средства на
банковских депозитах. При прочих равных условиях банк для
размещения средств на депозитах  выбирается по критерию от-
сутствия или минимизации существенных факторов риска. Под
существенными факторами риска в этих целях понимаются
имеющиеся в распоряжении Фонда и полученные им из офи-
циальных либо общедоступных источников сведения о собы-
тиях, фактах, обстоятельствах, относящихся к банку, наличие
либо воздействие которых может оказать, в той или иной сте-
пени, влияние на способность банка исполнять, независимо от
его воли, обязательства по договору банковского депозита пол-
ностью или частично.
МФГС не имеет существенных кредитных рисков, связанных с
дебиторской задолженностью и авансами. Дебиторская задо-
лженность является несущественной, а авансы выданы в ос-
новном на выполнение проектов и классифицируются как
авансы в случае, когда средства на выполнение проекта пере-
даны, но еще не получен отчет по его выполнению. Тем не
менее, МФГС начисляет резервы на сомнительную задолжен-
ность, когда есть объективные доказательства, основанные на
оценке первоначальной задолженности на отчетную дату, что
МФГС не сможет получить средства на погашение этой задо-
лженности в соответствии с первоначальными условиями ее
возникновения.

Рыночный риск
Фонд не подвержен существенному валютному риску, то есть
риску того, что справедливая стоимость или будущие потоки
денежных средств по финансовому инструменту будут коле-
баться в связи с изменением курсов иностранных валют, так как
существенная часть доходов и расходов Фонда возникает в

функциональной валюте Фонда, то есть в российских рублях.
Также Фонд не подвержен существенному процентному риску
на его финансовые активы, такие как денежные средства и бан-
ковские депозиты. Анализ чувствительности рыночного риска,
связанного с этими активами,  не дает значительных колебаний
в их стоимости в связи с природой этих финансовых активов и
короткими сроками их погашения.

Риск ликвидности
Риск того, что у Фонда возникнут сложности при исполнении
финансовых обязательств, которые подлежат исполнению
путем поставки денежных средств или иного финансового ак-
тива, является несущественным, так как денежные средства
размещены на депозиты, которые могут быть обращены в де-
нежные средства в любой момент при требовании для целей
операционной деятельности.

21. СОБЫТИЯ ПОСЛЕ ОТЧЕТНОЙ ДАТЫ

Отчетной датой для МФГС является 31 декабря 2010 года. Фи-
нансовая отчетность была утверждена для выпуска 13 апреля
2012 года. С отчетной даты и до даты подписания этой отчет-
ности не произошло каких-либо существенных событий, бла-
гоприятных или неблагоприятных, которые могли бы повлиять
на эту отчетность.

22. СВЯЗАННЫЕ СТОРОНЫ

Высший орган управления Фонда – Правление МФГС, членами
которого являются полномочные представители Государств-
участников, которое определяет политику и основные направ-
ления работы Фонда. Члены Правления не получают какого-
либо вознаграждения от Фонда.
Исполнительный директор, избираемый Правлением МФГС, ру-
ководит Исполнительной дирекцией Фонда. Исполнительный
директор Фонда является его ключевым управленческим пер-
соналом в соответствии с МСФООС. Вознаграждение, выпла-
ченное исполнительному директору, включает заработную
плату и все связанные с ней начисления.
Результаты операций со связанными сторонами показаны в
таблице ниже.

Кредиторская
задолжен-

ность 
по зарплате

Количество
человек

Оплата труда и
начисления на

оплату труда

(млн руб) (млн руб)

Кредиторская
задолжен-

ность 
по зарплате

Количество
человек

Оплата труда и
начисления на

оплату труда

Ключевой 
управленческий 
персонал 1 2 126 – 1 1 860 –

2010 2009






